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ДОДАТКИ

Додаток 1
ОБОВ’ЯЗКИ КЕРІВНОГО СКЛАДУ БАТАЛЬЙОНУ (РОТИ)
1.1 Командир батальйону (роти) особисто відповідає за бойову готовність підрозділів батальйону (роти), прийняті ним рішення, правильне застосування підлеглих підрозділів та за успішне виконання батальйоном (ротою) поставлених завдань. Командир батальйону (роти) підпорядковується командиру бригади (батальйону).

Він зобов’язаний своєчасно приймати рішення на бій (дії), ставити завдання підпорядкованим (доданим) підрозділам, організовувати взаємодію, управління та всебічне забезпечення, а також організовувати безпосередню підготовку підрозділів до бою (дій), вміло керувати ними, наполегливо добиваючись виконання поставлених завдань.

1.2 Начальник штабу батальйону є основним організатором роботи штабу і особисто відповідає за виконання всіх покладених на штаб завдань. Він відповідає за бойову готовність і підготовку штабу, підрозділу зв’язку і розвідувального підрозділу батальйону, організацію і забезпечення безперервного управління підрозділами, розгортання системи управління і її стійке функціонування, за організацію бойового забезпечення. Начальник штабу підпорядковується командиру батальйону і є прямим начальником усього особового складу батальйону, йому надано право віддавати розпорядження від імені командира.

Він зобов’язаний: знати рішення командира батальйону на бій (дії), віддані ним розпорядження (вказівки) та здійснювати контроль за їх виконанням; постійно знати обстановку, передбачати можливі її зміни і бути готовим доповісти командиру свої висновки і пропозиції; розроблювати бойові накази (розпорядження) командира; здійснювати контроль за виконанням відданих бойових наказів (розпоряджень); здійснювати контроль забезпечення підрозділів усім необхідним для бою; підтримувати постійну взаємодію між підрозділами; організовувати стійкий зв’язок, визначати порядок використання засобів зв’язку на всіх етапах бою (дій) і захист від радіоелектронного подавлення противником; забезпечувати СУВ; своєчасно надавати необхідні донесення у вищий штаб, інформувати командирів підрозділів і сусідів про зміни в обстановці; вивчати бойовий досвід і доводити його до підлеглих; організовувати хімічний та радіаційний контроль. Він повинен організовувати розвідку наземного та повітряного противника, ставити завдання розвідувальному підрозділу, доводити до командирів підрозділів сигнали управління та розпізнавання.

1.3 Заступник командира батальйону (роти) по роботі з особовим складом відповідає за організацію морально-психологічного забезпечення, морально-психологічний стан особового складу, роботу з підтримки його високої психологічної стійкості і готовності до ведення бойових дій. Заступник командира батальйону (роти) з виховної роботи підпорядковується командиру батальйону (роти) і є прямим начальником усього особового складу батальйону (роти).

Він зобов’язаний знати бойове завдання батальйону (роти); обстановку, яка складається; безпосередньо організовувати і керувати МПЗ; доповідати командиру батальйону (роти) про морально-психологічний стан особового складу, організованості і бойової злагодженості військових колективів та пропозиції щодо організації МПЗ, а також про результати проведеної роботи; організовувати і здійснювати забезпечення підрозділів технічними засобами виховання; проявляти ініціативу і творчість у пошуку найбільш ефективних засобів, форм і методів впливу на особовий склад в інтересах виконання бойового завдання, здійснювати контроль за виконання норм МГП.

1.4 Заступник командира батальйону (роти) з озброєння відповідає: за технічне забезпечення батальйону (роти), технічний стан озброєння, боєприпасів, бойової та іншої техніки, їх правильну експлуатацію, ремонт та евакуацію, за технічну підготовку особового складу батальйону (роти), за бойову готовність, підготовку, військову дисципліну і морально-психологічний стан безпосередньо підпорядкованих і доданих підрозділів технічного забезпечення та успішне виконання ними поставлених завдань. Заступник командира батальйону (роти) з озброєння підпорядковується командиру батальйону (роти) і є прямим начальником усього особового складу батальйону (роти).

Він зобов’язаний: завжди знати обстановку в необхідному для виконання своїх обов’язків обсязі, завдання батальйону (роти); доповідати командиру батальйону (роти), начальнику штабу батальйону про стан ОВТ, забезпеченість підрозділів батальйону (роти) МтЗ, стан і можливості штатних і доданих підрозділів технічного забезпечення; ставити їм завдання, контролювати їх виконання і надавати допомогу в підготовці до бою (дій); постійно знати де перебувають і які завдання виконують підпорядковані підрозділи та їх боєздатність; вчасно вживати заходів з відновлення необхідних запасів ОВТ та МтЗ.

1.5 Заступник командира батальйону з тилу відповідає: за забезпеченість підрозділів батальйону усіма необхідними для ведення бою (дій) МтЗ; отримання (прийом) і створення (поповнення) в підрозділах встановлених норм запасів матеріальних засобів; забезпечення збереження матеріальних засобів і доведення їх до підрозділів; підвезення матеріальних засобів; за бойову готовність, підготовку, військову дисципліну і морально-психологічний стан безпосередньо підпорядкованих і доданих підрозділів тилу та успішне виконання ними поставлених завдань. Заступник командира батальйону з тилу підпорядковується командиру батальйону і є прямим начальником усього особового складу батальйону.

Він зобов’язаний: завжди знати обстановку в необхідному для виконання своїх обов’язків обсязі, завдання батальйону; доповідати командиру батальйону, начальнику штабу про стан тилового забезпечення, забезпеченість підрозділів батальйону МтЗ, стан і можливості штатних і доданих підрозділів тилу; ставити їм завдання, контролювати їх виконання і надавати допомогу в підготовці до бою (дій); постійно знати де перебувають і які завдання виконують підпорядковані підрозділи та їх боєздатність; вчасно вживати заходів з відновлення необхідних запасів військової техніки тилу та МтЗ.

Додаток 2

ПОРЯДОК РОЗРОБКИ І ВЕДЕННЯ БОЙОВИХ ДОКУМЕНТІВ

1. Вимоги до оформлення документів за допомогою умовних знаків

1.1.Документи оформлюються:

текстуальні – на білому папері формату А3 (297×420 мм), А4 (210×297 мм) та А5 (148×210 мм), зазвичай, із книжковою орієнтацією аркуша;

графічні документи – на топографічних і спеціальних картах, на кальках, плівці та білому папері формату А1 (840×584 мм), А3, А4;

обліковий аркуш графічного документа – на білому папері формату А4 (210х297 мм) із альбомною орієнтацією аркуша.

Електронні копії документів оформлюються та можуть зберігатися на магнітних (гнучких та жорстких магнітних дисках), оптичних (СD, DVD дисках), електронних (USB) носіях інформації тощо.

1.2. Документи виготовляють з використанням комп’ютерної техніки або конторської друкарської машинки. У разі відсутності зазначених засобів - пишуться від руки. При цьому необхідно дотримуватись наступних правил:

текст пишеться чітким, рівним почерком із використанням друкованого та прописного шрифту;

висота шрифту повинна бути – 2,5-3 мм;

міжрядковий інтервал – 6 мм.

Друк (написання) тексту документів здійснюється чорним кольором.

1.3. Документи повинні мати такі вільні від тексту поля:

текстуальні (лицьова сторона) – ліве – 30 мм, праве – 10 мм, верхнє та нижнє – 20 мм;

текстуальні (зворотна сторона) – ліве – 10 мм, праве – 30 мм, верхнє та нижнє – 20 мм;

обліковий аркуш графічного документа – ліве, верхнє, праве та нижнє не менш як 15 мм.

1.4. Бойові документи друкуються (пишуться) на одній стороні аркуша за винятком останнього.

1.5. Кожен аркуш, за винятком першого, повинен бути пронумерований. Номери сторінок проставляються посередині верхнього поля аркуша арабськими цифрами без слова “сторінка” (“стор.”) та розділових знаків шрифтом дванадцятого розміру.

1.6. Перший рядок кожного абзацу тексту документа друкується (пишеться) з відступом 5 знаків (15 мм) від лінії лівого поля.

1.7. У разі використання в тексті документів цифрової інформації:

кількісні характеристики відтворюються словами або цифрами, наприклад: “три” або “3”;

нумерація військових підрозділів, частин відтворюється цифрою, наприклад: 1 мр, 72 омбр;

число із зазначенням міри (довжини, ваги тощо) пишеться цифрою, наприклад: 3 км, 8 т;

числівники, що вказують на кількість, спочатку речення завжди пишуться словом, наприклад: “п’ять танків надійшло у 72 омбр”, але “72 омбр отримала 5 танків”;

порядкові числівники, за винятком нумерації військових частин (підрозділів), пишуться з вказівкою на відмінкове закінчення, наприклад: “радіоприймач 2-го класу”, “1-ша колона”.

1.8. У тексті документів дійсне найменування військової частини (установи) пишеться без вказівки почесних звань та державних нагород. Скорочена назва військової частини (установи) використовується відповідно до вимог четвертого розділу.

1.9. Забороняється вказувати в нетаємних документах дійсне найменування військової частини (установи), якій присвоєно умовне найменування.

1.10. У нетаємних документах за необхідності можуть зазначатися посилання на документи з секретною інформацією. При цьому дозволяється вказувати тільки їх номери та дати. Розкривати інформацію з обмеженим доступом у нетаємних документах, у тому числі заголовок документа, забороняється.

2. Особливості відпрацювання графічних документів
2.1. Тактична обстановка наноситься тонкими лініями з використанням умовних знаків, не забиваючи топографічної основи карти (схеми) та написів на ній.  Умовні знаки наносяться лініями, кольори яких визначені наступними пунктами.
2.2. Синім кольором наносяться: 

положення, завдання і дії своїх військ, підрозділів Національної гвардії України, підрозділів охорони державного кордону та морської охорони Державної прикордонної служби України, інших військових формувань та правоохоронних органів України;

розмежувальні лінії;
межі операційних зон (районів);
межі районів введення правового режиму воєнного стану;
тилові межі та пункти управління;
зони ураження зенітних ракетних військ;
положення, завдання і дії Військово-Морських Сил, Повітряних Сил, армійської авіації, ракетних військ і артилерії, зенітних ракетних військ, берегових ракетно-артилерійських військових частин, командні пункти з’єднань та військових частин зенітно-ракетних військ, ракетних військ та артилерії;
положення, завдання та дії радіотехнічних та спеціальних військ (інженерних, радіаційного, хімічного, біологічного захисту, зв’язку, радіоелектронної боротьби, топографічні, гідрометеорологічні, радіорозвідувальні) військових частин та підрозділів матеріально-технічного забезпечення (трубопровідних, аеродромно-технічного забезпечення; інженерно-ракетного забезпечення; ракетно-технічного забезпечення; інженерно-радіоелектронного забезпечення; артилерійсько-технічного забезпечення; танко-технічного забезпечення; автотехнічного забезпечення; медичного забезпечення;
метрологічного забезпечення тощо) та їх пункти управління;
удари авіації;
удари своїх військ ракетами в звичайному спорядженні;
вогонь артилерії, рубежі досяжності ракет;
органи державної влади, підрозділи та дії МВС, МНС, СБУ (ВКР СБУ), ДССТЗ;
об’єкти інфраструктури, державної (приватної) промисловості, народного господарства, що можливо залучати (використовувати) в інтересах виконання завдань військ (сил);
цивільні дорожні організації (дорожньо-будівельні, дорожні ремонтно-будівельні, мостобудівельні, дорожньо-експлуатаційні тощо).
2.3. Чорним кольором наноситься:
усі реквізити (підпис карт – Замисел (План) ведення бойових дій, робоча карта, посадова особа, масштаб тощо), формуляри, заголовки, таблиці та їх зміст своїх військ; 

найменування угруповання, з’єднання, військової частини, підрозділу тощо за свої війська;
формуляри, пояснювальні підписи (вихідний рубіж (пункт, район) тощо) за свої війська;
усі пояснювальні підписи, формуляри, таблиці, що стосуються противника.
2.4. Червоним кольором наносяться:
положення, завдання і дії військ (сил) противника;
удари військ противника ракетами в звичайному спорядженні;
вогонь артилерії, рубежі досяжності ракет противника;
удари авіації противника;
зони ураження зенітних ракетних військ противника;
маршрути висування військ противника;
положення, завдання і дії ракетних військ і артилерії, зенітних ракетних військ, берегових ракетно-артилерійських військових частин (крім меж зон ураження), командні пункти з’єднань та військових частин зенітно-ракетних військ, ракетних військ та артилерії противника;
положення, завдання та дії радіотехнічних та спеціальних військ (інженерних, радіаційного, хімічного, біологічного захисту, зв’язку, радіоелектронної боротьби, топографічні, гідрометеорологічні, радіорозвідувальні) військових частин та підрозділів матеріально-технічного забезпечення (трубопровідних, аеродромно-технічного забезпечення; інженерно-ракетного забезпечення; ракетно-технічного забезпечення; інженерно-радіоелектронного забезпечення; артилерійсько-технічного забезпечення; танко-технічного забезпечення; автотехнічного забезпечення; метрологічного забезпечення тощо) та їх пункти управління противника;
ділянка місцевості (район), заражена противником хімічною зброєю і біологічними засобами;
зони пожеж і напрямок їх розповсюдження.
2.5. Коричневим кольором наносяться:

положення, завдання і дії військ нейтральних країн;
маршрути висування своїх військ (сил) і проходи в гірських хребтах;
межі зон відповідальності за ведення розвідки;
сектори огляду та зони виявлення;
стаціонарні вузли та лінії зв’язку телекомунікаційної мережі загального призначення;

райони зосередження основних зусиль морально-психологічного забезпечення операції (бойових дій).
2.6. Зеленим кольором наносяться положення, завдання і дії військ дружніх країн та підтушовувати заходи щодо введення противника в оману.
2.7. Жовтим кольором затушовується:
знак району, у якому противником було застосовано хімічну зброю;
об’єкт, який містить сильнодіючу отруйну речовину.
2.8. Умовні знаки для відображення положення, завдань та дій військ (сил), вогневих засобів, бойової та іншої техніки наносяться на карту (схему) відповідно до дійсного їх розташування на місцевості і орієнтуються за напрямком дій військ або ведення вогню. При цьому визначальною точкою положення об’єкта на місцевості є центр умовного позначення. Якщо знак має неправильну геометричну форму, то фактичне положення визначає нижній кут його передньої частини, у Військово-Морських Силах – носова частина знака корабля.
2.9. Пункти управління наносяться на карту так, щоб вертикальна лінія флагштока спиралася своєю нижньою частиною в точку його знаходження на місцевості. Умовне позначення прапора необхідно розміщувати з урахуванням напрямку дій своїх військ:
праворуч від флагштока – у західному або південному напрямку; 

ліворуч від флагштока – у східному або північному напрямку.
2.10. Фактичне положення і дії військ, об'єктів наносяться суцільною лінією. Імовірні дії та сплановані позначаються переривистими (штриховими) лініями. Для запасних, тимчасових та хибних районів і позицій додатково застосовується підпис “Зап.”,“Тимч.” і “Х” в середині умовного знака або поруч з ним.
2.11. Умовні знаки похідних колон пункту управління, з’єднання, військової частини, підрозділу, літака, вертольота, корабля під час руху (перегрупування, перебазування, здійснення польоту тощо) наносяться на карту (схему) один раз на початку руху. Проміжні положення (фактичне положення за станом на певний час) відображаються колом синього із зазначенням часу. У разі відокремлення від основних сил певних військових частин, (підрозділів тощо) наноситься відповідний умовний знак, маршрут (курс) та робиться підпис складу сил і засобів, вказується час.
2.12. Знищення цілі (об’єкта) позначається двома суцільними лініями синього кольору, які перекреслюють умовний знак. Виведення з ладу, пошкодження, подавлення позначається однією суцільною синьою  лінією. Ціль, (об’єкт) яку сплановано знищити, (вивести з ладу, пошкодити, подавити) перекреслюється переривистими синіми лініями. Знищення, подавлення цілі (об’єкта) засобами своїх військ позначається синім кольором, засобами противника – червоним. 

2.13. Аеродрому зазвичай надається назва відповідно до назви найближчого населеного пункту. Кількість та типи літаків, які базуються на аеродромах, пишуться поряд зі знаком аеродрому. 

2.14. Пояснювальні підписи необхідно розташовувати всередині умовного знака або поряд з ним. Їх розташовують під  знаком праворуч або на вільному місці зі стрілкою, спрямованою вістрям до відповідного умовного знаку.
2.15. Швидкість ходу та курс корабля зазначаються перед умовним знаком. Напрямок руху військ (сил) позначається стрілкою, вістря якої вказує місцезнаходження голови колони військ (сил).
2.16. Положення військ (сил) станом на різний час позначається суцільною лінією із додаванням паралельних до неї пунктирних, штрихових, штрих-пунктирних ліній, спеціальних позначок та (або) виділенням (підтушовуванням) суцільної лінії різним кольором (крім жовтого). Позначення доцільно включати до формалізованої таблиці “УМОВНІ ПОЗНАЧЕННЯ” , наприклад:
УМОВНІ ПОЗНАЧЕННЯ

	Знак
	Зміст знаку
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	Положення військ (сил) станом на:

06.00 23.03
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Час, положення військ (сил), зазначається під назвою об’єднання (з’єднання), військової частини, підрозділу, у середині умовного знаку або поряд з ним. На одну карту (схему) наноситься, як правило, не більше чотирьох положень.
2.17. Джерело отримання відповідної інформації, час та дата їх одержання зазначаються літерами чорного кольору. Використовуються такі скорочення: від вищого командування – ВК; агентурне джерело – АДж; спостереження – С; зізнання полоненого – П; документи противника – ДП; військова розвідка – ВР; гідроакустична розвідка – ГАР; наземна розвідка – НЗР; повітряна розвідка – ПвР; космічна розвідка – КсР; оптико-електронна розвідка – ОЕР; радіорозвідка – РР; радіолокаційна розвідка – РЛР; радіотехнічна розвідка – РТР; радіоелектронна розвідка – РЕР; артилерійська розвідка – АР; гідрометеорологічна розвідка – ГМР; інженерна розвідка – ІР; радіаційна, хімічна та біологічна (бактеріологічна) розвідка – РХБр; бактеріологічна (біологічна) розвідка – БР; корабельна розвідка – КР; агентурна розвідка – Агр; свідчення місцевих жителів – МЖ; донесення (інформація) партизан – Пртз; донесення розвідувальної групи спеціального призначення – РГСпП; повітряне фотографування – ПвФ; наземне фотографування – НазФ.
У разі одержання інформації від декількох джерел зазначається скорочена назва кожного із них, з відокремленням  їх один від одного комами. Час вказується за даними першого джерела.
У випадках, коли явище триває протягом певного періоду часу, на карту наноситься час початку та кінця спостереження. Між ними ставиться коротке тире, наприклад:
ПвР

11.10 – 14.20 08.11

Інформація, яка потребує перевірки, позначається знаком питання синього кольору.
2.18. Для пояснювальних підписів до умовних знаків використовується шрифт із нахилом (курсив). При цьому для військово-організаційних структур тактичної ланки (відділення, взвод, рота, батальйон, полк, бригада та їм рівних) у пояснювальних підписах, використовуються малі літери, наприклад:
мвід, грв, тр, оаемб, опз, опдбр

Великим літерами пишуться (друкуються) підписи військово-організаційних структур від оперативного командування (та йому рівних) і вище, пояснювальні підписи, які їх стосуються, наприклад:
ОК Північ, ООШ

Крім того, великі літери використовуються для позначення видів Збройних Сил України, родів військ, спеціальних військ, угрупувань військ (сил), тимчасових формувань, установ, підприємств, центрів, баз, вузлів, пунктів, постів, зразків, типів, комплексів озброєння, техніки, прізвищ службових осіб і термінології загального призначення.
2.19. Копії графічних документів можуть бути оформлені на прозорому (калька, плівка) або непрозорому (папір, картон) матеріалі. При цьому, крім оперативної обстановки, на них необхідно нанести:
на прозорому матеріалі – не менше трьох пунктів (для подальшого суміщення із картою), які розташовані по кутах внутрішньої рамки аркуша карти або в місцях перетинання координатної сітки. Пункти позначаються перехресними лініями чорного кольору довжиною два - три сантиметри та відповідним пояснювальним підписом, наприклад: 
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на непрозорому матеріалі – координатна сітка із цифрами (оцифровуванням).
Крім того, необхідно зазначити масштаб, номенклатуру та рік видання карти, з якої знято інформацію, наприклад:
МАСШТАБ 1 : 100 000
Номенклатура карти: N-37-56, N-37-57, N-37-68, N-37-69

Карта видання 2015 р.
Якщо графічний документ виготовлено у довільному масштабі без координатної сітки, робиться пояснювальний підпис “Поза масштабом” та стрілкою наноситься напрямок на відповідну сторону світу (північ - південь). Пояснювальний підпис розташовується зліва над нижнім краєм графічного документа, наприклад:
ПОЗА МАСШТАБОМ
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2.20 З метою зосередження уваги на окремих місцевих предметах, елементах рельєфу місцевості, оперативної обстановки дозволяється здійснювати підняття карти. Він поділяється на підняття топографічної основи карти та виділення (підтушовування) окремих елементів замислу (плану).
2.21 Топографічна основа карти  піднімається  кольоровими олівцями або фломастерами (маркерами) шляхом розфарбовування (підтушовування), потовщення ліній, збільшення умовного знака, підкреслення або збільшення підпису назви. Піднімаються елементи місцевості, які визначають її структуру, форми, місцеві предмети та мають важливе значення для вирішення оперативних завдань:
блакитним – гідрографія та болота. Річки, канали, озера  піднімають потовщенням ліній та підтушовуванням синього кольору. Мости, переправи, броди тощо піднімаються збільшенням умовного знака лініями чорного кольору. Вони та інші позамасштабні умовні знаки (орієнтири) окреслюються колом чорного кольору. Болота заштриховуються горизонтальними паралельними лініями синього кольору;
світло-зеленим – рослинність. Ліси, сади та суцільні чагарники піднімаються обведенням узлісся зеленою лінією та розфарбовуванням зеленим кольором;
світло-коричневим – рельєф місцевості. Гори, їх вершини, кургани піднімаються розфарбовуванням, потовщенням деяких горизонталей та підтушовуванням в у бік пониження;
темно-коричневим – дорожня мережа (крім залізниць). Автомобільні дороги піднімаються шляхом проведення поруч з умовним знаком (знизу і праворуч від нього) потовщеної лінії темно-коричневого кольору;
чорним – залізниці та лінія державного кордону. Залізничні напрямки піднімаються шляхом проведення поруч з умовним знаком (знизу і праворуч від нього) спеціальної лінії, наприклад:
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Лінія державного кордону піднімається поверх умовного знака проведенням чорної штрих-пунктирної лінії із вертикальним підсіченням штрихів, наприклад:
[image: image4.png]] @ ] @ ] @ ] @ ] @ ] @ ] @ ] @ fun] @ jumm] @ ]




Назви населених пунктів підіймаються підкресленням або збільшеним написом великими літерами.

Додаток 3

ОСНОВНІ СКОРОЧЕННЯ

що застосовуються в бойових документах
	Загальновійськові частини і підрозділи

	Механізована бригада (полк, батальйон, рота, взвод, відділення)
	мбр, мп, мб, мр, мв, мвід

	Гірсько-піхотна бригада (батальйон, рота, взвод)
	гпбр (гпб, гпр, гпв)

	Танкова бригада (батальйон, рота, взвод)
	тбр, тб, тр, тв

	Аеромобільна бригада (полк, батальйон,

рота, взвод, відділення)
	аембр, аемп, аемб, аемр, аемв, аемвід

	Аеромобільно-десантний батальйон (рота, взвод, відділення)
	аемдб, аемдр, аемдв, аемдвід)

	Повітряно-десантна бригада
	пдбр

	Парашутно-десантний батальйон (рота, взвод, відділення)
	пдб, пдр, пдв, пдвід

	Батальйонна (ротна) тактична група
	БТГр (РТГр)

	Гранатометний взвод (відділення)
	гв, гвід

	Комендантська рота (взвод)
	кр, кв

	Артилерійські (ракетні) частини і підрозділи

	Артилерійська бригада (дивізіон, батарея)
	абр, адн, абатр

	Гаубичний (гарматний) самохідно-артилерійський дивізіон (батарея)
	гсадн, гсабатр

	Гаубичний (гарматний) артилерійський дивізіон (батарея)
	гадн, габатр

	Самохідно-артилерійський дивізіон (батарея)
	садн, сабатр

	Батарея управління
	батрУ

	Батарея управління та артилерійської розвідки
	буар

	Реактивна артилерійська бригада (полк, дивізіон, батарея)
	реабр, реап, реадн, реабатр

	Ракетна бригада (дивізіон, батарея)
	рбр, рдн, рбатр

	Бригадна артилерійська група
	БрАГ

	Протитанковий артилерійський дивізіон (батарея, взвод)
	птадн, птабатр, птав

	Протитанковий взвод (відділення)
	птв, птвід

	Розвідувальний артилерійський дивізіон
	роадн

	Батарея протитанкових керованих ракет
	батр ПТКР 

	Мінометна батарея (взвод)
	мінбатр, мінв

	Батарея (взвод) управління та артилерійської розвідки
	буар, вуар

	Батарея (взвод) радіолокаційної розвідки
	брлр, врлр

	Батарея (взвод) оптичної розвідки
	батрор, взор

	Батарея звукової розвідки
	бзр

	Топогеодезична батарея (взвод)
	тгбатр, тгв 

	Метеорологічна батарея (взвод)
	метеобатр, метеов 

	
	

	Частини і підрозділи ППО

	Зенітна ракетна бригада (полк, дивізіон, батарея, взвод)
	зрбр, зрп, зрдн,зрбатр, зрв

	Зенітний ракетний артилерійський дивізіон (батарея, взвод)
	зрадн, зрабатр, зрав

	
	

	Підрозділи спеціальних військ

	Розвідувальний батальйон (рота, взвод, відділення)
	рб, рр, рв, рвід

	Полк (загін) спеціального призначення 
	п СпП, заг СпП

	Полк (загін) спеціальних операцій
	п СпО, заг СпО

	Полк (батальйон, рота) радіо і радіотехнічної розвідки
	п РіРТР, б РіРТР, р РіРТР

	Пункт радіотехнічного контролю
	ПРТК

	Розвідувальний загін (дозор, група)
	РЗ, РД, РГ

	Інженерний полк (батальйон, рота)
	іп, іб, ір

	Понтонно-мостовий полк (батальйон, рота, взвод)
	помп,помб, помр, помв

	Інженерно-саперний батальйон (рота, взвод, відділення)
	ісб, іср, ісв, ісвід

	Інженерний батальйон (рота) загороджень
	ібз, ірз

	Інженерний дорожньо-мостовий батальйон
	ідмб

	Інженерний дорожній батальйон
	ідб

	Інженерний батальйон (рота) обладнання пунктів управління
	ібоПУ, іроПУ

	Інженерний маскувальний батальйон (рота)
	імасб, імаср

	Інженерно-технічний батальйон (рота)
	ітб, ітр

	Група інженерного забезпечення
	ГІЗ

	Рота (взвод, відділення) гусеничних плаваючих транспортерів
	р ГПТ, в ГПТ, від ГПТ

	Рота інженерної розвідки
	рір

	Рота інженерних конструкцій
	рік

	Інженерний склад
	іс

	Рухомий загін загороджень
	РЗЗ

	Полк (батальйон, рота, взвод) радіаційного, хімічного, біологічного захисту
	пРХБз, бРХБз, рРХБз, вРХБз, 

	Рота (взвод, відділення) радіаційної, хімічної, біологічної розвідки
	рРХБр, вРХБр, відРХБр

	Димовий батальйон (рота)
	дб, др

	Бригада (полк, батальйон, рота, взвод, відділення) зв’язку
	брз, пз, бз, рз, вз, відз

	Лінійний полк (батальйон, рота) зв’язку
	лпз, лбз, лрз

	Полк (батальйон, рота) управління
	пу, бу, ру

	Радіорелейний батальйон (рота)
	ррб, ррр

	Вузол (польовий вузол) зв’язку
	ВЗ, ПВЗ

	Вузол зв’язку (мобільний) польового вузла зв’язку
	ВЗ(м) ПВЗ


	Пункт управління системою зв’язку та інформаційних систем
	ПУСЗ та ІС

	
	

	Підрозділи матеріально-технічного забезпечення

	Бригада (полк, батальйон, рота, взвод) матеріального забезпечення
	бр МЗ, п МЗ, б МЗ, р МЗ, в МЗ

	Бригада (батальйон, рота) охорони та обслуговування 
	броо, боо, роо

	Батальйон тилового забезпечення
	бтз

	Батальйон (рота) обслуговування
	бо, ро

	Автомобільний батальйон (рота, взвод, відділення)
	автб, автр, автв, автвід

	Автомобільний батальйон (рота, взвод, відділення) підвозу пального
	автб ПП, автр ПП, автв ПП, автвідПП

	Рота заправки пальним
	рзп

	Речовий склад
	рс

	Ремонтно-відновлювальний полк (батальйон)
	рвп, рвб

	Ремонтна рота (взвод)
	ремр, ремв

	Ремонтна рота бронетанкової (автомобільної) техніки 
	ремр БТ, ремв АТ

	Евакуаційна рота
	ер

	Господарський взвод (відділення)
	госв, госвід

	Взвод забезпечення
	взаб

	Взвод (відділення) постачання
	впост, відпост

	Медичний батальйон (рота)
	медб, медр

	Медична рота бригади
	МРБр

	Медичний пункт полку (батальйону)
	МПП, МПБ

	Медичний склад
	мс

	
	

	Інші військові формування та правоохоронні органи (ІВФ і ПрО)

	Міністерство внутрішніх справ України
	МВС України

	Національна гвардія України
	НГУ

	Державна прикордонна служба України
	ДПСУ

	Державна служба з надзвичайних ситуацій 
	ДСНС

	Служба безпеки України
	СБУ


	Служба зовнішньої розвідки
	СЗР

	Управління державної охорони України
	УДО

	Державна служба спеціального зв’язку та захисту інформації України
	ДССЗЗІ

	Державна спеціальна служба транспорту Міністерства інфраструктури України
	ДССТ

	Пункти управління

	Командний (запасний командний) пункт
	КП (ЗКП)

	Пункт управління логістики
	ПУЛ

	Повітряний пункт управління
	ПвПУ

	Пересувний пункт управління
	ППУ

	Рухомий пункт управління
	РПУ

	Допоміжний пункт управління
	ДПУ

	Спостережний пункт 
	сП

	Командно-спостережний пункт
	ксП

	Передовий спостережний пункт
	псП

	Тиловий командний пункт
	ТКП

	Тиловий пункт управління
	ТПУ

	Спільний командний пункт
	СКП

	Пункт управління зв’язком
	ПУЗ

	Пункт наведення авіації
	ПНА

	Термінологія загального призначення

	Авангард (ар’єргард)
	Ав (Ар)

	Автоматизоване управління військами
	АУВ

	Автомобільний бензин
	АБ

	Автомобільний (гусеничний, танковий) тягач 
	авттяг, густяг, ттяг

	Антитерористична операція
	АТО

	Батальйонний заправний пункт (пункт боєпостачання, продовольчий пункт)
	БЗп (БПБ, БПП)

	Біологічна, хімічна зброя (зараження), ядерна зброя, радіоактивне зараження
	БЗ (БЗар), ХЗ (ХЗар), ЯЗ, РЗар

	Біологічні засоби
	БЗ

	Бойова броньована машина
	ББМ

	Бойова машина десантна
	БМД

	Бойова машина піхоти
	БМП

	Бойова розвідувальна (броньована розвідувальна дозорна) машина
	БРМ (БРДМ)

	Бойовий розвідувальний (розвідувальний) дозор
	БРД (РД)

	Бойовий комплект
	БК

	Бойовий склад
	БС

	Бойовий і чисельний склад
	БЧС

	Бокова (головна, тильна) похідна застава
	БПЗ (ГПЗ, ТПЗ)

	Бронегрупа
	БнГ

	Бронетранспортер (десантний)
	БТР (БТР-Д)

	Вибухові речовини
	ВР

	Високоточна зброя
	ВТЗ

	Вихідний рубіж (пункт)
	Вих. р-ж (вих. п.)

	Виключно
	(викл.)

	Вогнева (розвідувальна) засада
	ВЗас (РЗас)

	Вогнева (стартова) позиція
	Вп (Сп)

	Вогневе ураження противника
	ВУП

	Вузол зв’язку
	ВЗ

	Висота
	вис.

	Головний дозор
	ГД

	Група розгородження (розмінування)
	ГРозг (ГРозм)

	Десантно-рейдові дії
	ДРД

	Десантно-ударні дії
	ДУД

	Десантно-штурмові дії
	ДШД

	Диверсійно-розвідувальна група
	ДРГ

	Диверсійно-розвідувальні сили
	ДРС

	Диверсійно-пошукові дії
	ДПД

	Дистанційно встановлене мінне поле
	ДВМП

	Дистанційно керований літальний апарат
	ДКЛА

	Добова дача
	д/д

	Довгочасна вогнева (фортифікаційна) споруда
	ДВС (ДФС)

	Дозорне відділення (танк)
	ДВід (ДТ)

	Загін ліквідації наслідків
	ЗЛН

	Запалювальна зброя (запалювальні засоби)
	ЗпЗ (ЗпЗас)

	Заправлення
	запр.

	Захист від зброї масового ураження
	ЗЗМУ

	Загальновійськовий (протитанковий, протидесантний) резерв
	ЗагРез (ПТРез, ПДРез)

	Зброя масового ураження
	ЗМУ

	Збірний пункт пошкоджених машин
	ЗППМ

	Зенітна кулеметна (самохідна) установка
	ЗКУ (ЗСУ)

	Зенітна керована ракета
	ЗКР

	Зенітний ракетний (гарматно-ракетний) комплекс, система
	ЗРК (ЗГРК), ЗРС

	Зосереджений вогонь
	ЗВ

	Зона радіоактивного зараження
	ЗРЗ

	Інженерний спостережний пост (пост радіаційного, хімічного, біологічного спостереження)
	ІСП (ПРХБС)

	Кілотонна
	Кт

	Командно-штабна машина
	КШМ 

	Комплект
	компл.

	Контрольно-пропускний пункт
	КПП

	Масований вогонь
	МВ

	Медичний пост роти
	МПР

	Мінно-вибухове загородження
	МВЗ

	Тактичний повітряний (морський) десант
	ТакПД (ТакМД)

	Нерухомий (рухомий) загороджувальний вогонь
	НЗВ (РЗВ)

	Недоторканний (не понижуючий) запас
	НЗ (НПЗ)

	Обхідний (рейдовий, спеціальний) загін
	ОбЗ (РейдЗ, СпЗ)

	Околиця, позначка, окремий
	окол., позн., окр.

	Отруйні речовини (стійкі, нестійкі)
	ОР (СОР, НОР)

	Передовий (розвідувальний) загін 
	ПЗ (РЗ)

	Переправно-десантні засоби
	ПДесЗ

	Повітряний десант
	ПДес

	Польовий пункт заправки
	ППЗ

	Послідовне зосередження вогню
	ПЗВ

	Противник
	пр-к

	Протиповітряна (протитанкова) оборона 
	ППО (ПТО)

	Протипіхотне (протитанкове) мінне поле
	ППМП (ПТМП)

	Протитанкова керована ракета (ракетний комплекс)
	ПТКР (ПТРК)

	Протитанковий резерв
	ПТРез

	Розвідувальні дозори:

(інженерний, радіаційний, хімічний, біологічний) 
	ІРД, РРД, ХРД, БРД

	Рухомий загін загороджень
	РЗЗ

	Рубіж розгортання в батальйонні (ротні, взводні) колони
	РРБК(РРРК, РРВК)

	Північний, південний, східний, західний,
	півн., півд., сх., зах.

	північно-західний, північно-східний, 
	півн.-зах., півн.-сх., 

	південно-західний, південно-східний
	півд.-зах., півд.-сх.

	Пункт (рубіж) регулювання
	п. рег. (р-ж рег.)

	Пункт спеціальної обробки
	ПуСО

	Пункт технічного спостереження (допомоги)
	ПТС (ПТД)

	Радіаційна, хімічна, біологічна розвідка
	РХБр

	Радіоактивні речовини
	РадР

	Радіонапрямок (радіомережа)
	р/н (р/м)

	Розвідувально-вогневий (розвідувально-ударний) комплекс
	РВК (РУК)

	Розвідувальний загін
	РЗ

	Розмежувальна лінія
	розмежлінія

	Радіоелектронна боротьба (захист)
	РЕБ (РЕЗ)

	Радіоелектронні засоби
	РЕЗас

	Район
	р-н

	Район хімічного (біологічного) зараження
	РХЗ, РБЗ

	Ремонтна (ремонтно-евакуаційна) група
	РемГ (РЕГ)

	Сторожовий загін (застава, пост)
	СтЗ (СтЗаст, СтП)

	Система дистанційного мінування
	СДМ

	Танковий мостоукладач;
	МТУ

	Танконебезпечний напрямок
	ТНН

	Технічне обслуговування
	ТО

	Удаваний район
	УР

	Оманна теплова ціль (“пастка”)
	ОТЦ (ОТП)

	Хімічний фугас
	ХФ

	Час початку дій: виходу на передній край оборони противника, викидання (висадки) десанту, початку форсування
	“Ч”

	Штурмовий загін (група)
	ШЗ (ШГ)


Додаток 4
ОСНОВНІ УМОВНІ ПОЗНАЧЕННЯ,

ЩО ЗАСТОСОВУЮТЬСЯ У БОЙОВИХ ДОКУМЕНТАХ
	Умовний знак
	Значення умовного знаку
	Окремі пояснення

	1
	2
	3

	Пункти управління

	
	Пункт управління оперативного командування, повітряного командування (ескадри)


	

	
	Пункт управління бригади, артилерійської бригади 


	Колір знаку – відповідно до роду військ (структури) Збройних Сил України



	
	Пункт управління полку (морського центру, спеціального призначення), тощо
	

	
[image: image5.png]A




	Центр управління та оповіщення
	

	
      1 
                      2
	Командно-спостережний пункт батальйону, дивізіону, ескадрильї, загону.

1 – на місці; 
2 – під час руху
	

	
       1                       2
	Командно-спостережний пункт роти: 1 - в обороні та в пішому порядку в наступі; 2 - під час руху на бойовій машині піхоти (на іншій техніці – з відповідним знаком)
	

	
	Спостережний пункт (пост), передовий спостережний пункт (з літерою і всередині - інженерний, ТхЗ - технічного забезпечення, РХБ - радіаційного, хімічного та біологічного спостереження, 

в - візуального спостереження, п - повітряного спостереження)
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	Блокпост 
	

	
	Спостережний пост
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	Розмежувальна лінія між (межі зон, секторів, районів відповідальності) оперативними угрупованнями військ
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	Розмежувальна лінія між (межі зон, секторів, районів відповідальності) оперативними командуваннями
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	Розмежувальна лінія між (межі зон, секторів, районів відповідальності) бригадами, полками
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	Розмежувальна лінія між (межі зон, секторів, районів відповідальності) батальйонами
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	Межі операційної зони
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	Межі операційного району
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	Межі району (районів) введення правового режиму воєнного стану
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	Межі району (районів) введення правового режиму надзвичайного стану
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	Район розташування (зосередження), вихідний район
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	Базовий табір механізованої бригади
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	Базовий табір батальйонної тактичної групи (перша БТГр 72 омбр) 
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	Район базування військової частини, підрозділу авіації Сухопутних військ
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	Вихідний район для десантування
	

	
	Район, що займається механізованим (танковим) підрозділом, з відповідним написом


	Перед написом або над ним може наноситися знак, що відповідає техніці, якою озброєний підрозділ

	

	Район, що займається підрозділом роду військ або спеціальних військ, з відповідним написом. 
	Перед написом або над ним може наноситися знак, відповідний техніці, якою озброєний підрозділ

	

	Район вогневих позицій артилерійського дивізіону (1/4БрАГ), з позначенням районів ВП батарей
	

	

	Район вогневих позицій артилерійського дивізіону (1/2БрАГ), без позначення районів ВП батарей

	

	

	Район розташування ПТрез (РЗЗ)
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	Рубіж безпечного віддалення від розриву снарядів артилерії  
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	Район у межах якого забороняється (обмежується) підготовка та ведення  бойових дій (застосування  зброї та дій військ (сил)
	

	 SHAPE  \* MERGEFORMAT 



	Район оборони підрозділу в обороні 

1 - загальне позначення;

2 - із зазначенням виду техніки
	

	
	Вихідний рубіж, вихідний рубіж для форсування, рубіж регулювання


	

	 
	Рубіж розгортання в батальйонні колони (в ротні та взводні колони – відповідно з двома та однією рискою)
	

	
	Рубіж вірогідної зустрічі з противником
	

	
	Фронт (рубіж), що займається підрозділами
	

	
1

2


	Рубіж переходу в атаку механізованого і танкового підрозділів
	1 - загальне позначення,

2 - механізованого підрозділу на БМП (на іншій техніці і танкового підрозділу - з відповідними знаками)

	

	Вогневий рубіж танкового підрозділу з зазначенням його номера (механізованого підрозділу на БМП – з відповідним знаком)
	

	

	Посадочний майданчик (майданчик приземлення) десанту
	

	

	Рубіж (позиція) оборони, не зайнятий підрозділом
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	Рубіж переходу в атаку, введення в бій другого ешелону
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	Рубіж рейдових дій
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	Рубіж штурмових дій
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	Рубіж десантно-штурмових дій
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	Рубіж блокування противника
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	Рубіж вирівнювання
	

	
[image: image29.png]



	Найближче завдання
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	Подальше завдання
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	Завдання на першу (наступну) добу наступу
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	Запланований напрямок наступу військової частини, підрозділу
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	Війська, які зупинені на рубежі (атаку відбито)
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	Відхід військ із займаного рубежу
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	Напрямок головного удару оперативного угруповання військ, оперативного коман​дування (зосередження зусиль)
	Всередині умовного знаку може наноситись напис як приклад (бр - бригади)
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	Положення військової частини, підрозділу в наступі 


	Для батальйону на стрілці

наносяться три поперечних риски, для роти – дві, для взводу – одна
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	Рубіж оборони, позиція, яка зайнята військами
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	Ділянка і пункти висадки морського десанту
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	Рубіж розгортання протитанкового резерву із зазначенням номеру рубежу, належності та  номеру ПТРез
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	Посилення охорони державного кордону військовою частиною, підрозділом (механізованим батальйоном)
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	Прикриття (захист) державного кордону військовою частиною, підрозділом (механізованим батальйоном)
	

	Перегрупування військ (сил) марш, розвідка і охорона
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	Похідна колона військових частин, підрозділів механізованих військ
	Колона батальйону (дивізіону), роти (батареї), взводу (та їм рівних) – відповідно з трьома, двома та однією поперечною рискою в головній частині умовного знаку. Артилерійські системи, техніка та озброєння позначаються своїм відповідним умовним знаком
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	Похідна колона військових частин, підрозділів танкових військ
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	Похідна колона військових частин, підрозділів артилерії
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	Похідна колона військових частин, підрозділів зенітних ракетних військ і зенітної артилерії
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	Похідна колона військових частин, підрозділів матеріально-технічного забезпечення
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	Головна похідна застава
	Головна (бічна, тильна) похідна застава в складі посиленої механізованої роти на БМП (на іншій техніці і до складу танкової роти – з відповідними знаками). ГПЗ у складі взводу і головний дозор – з однією рискою; авангард або передовий загін у складі батальйону – з трьома рисками і надписом
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	Дозорне відділення
	Дозорне відділення на БМП (на БТР, дозорний танк з відповідними знаками, тощо)

	

	Рухомий загін
	Рухомий загін загороджень з вказівкою приналежності (ЗЗР – загін забезпечення руху, ГРозг – група розгородження)
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	Піші дозорні (2-3 військовослужбовці)
	

	

	Піші патрульні (пунктиром указується маршрут патрулювання)
	Всередині знаку пишеться напис в залежності від виду (роду, структури) ЗС України від якого призначено патруль

	
                4мр
	Секрет із зазначенням належності
	

	

	Підрозділ (група) в засідці
	

	


	Підрозділ (група), який проводить пошук (наліт), з вказівкою належності
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	Перевезення військ залізничним транспортом
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	Перевезення військ повітряним транспортом
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	Перевезення військ морським та річковим транспортом
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	морське перевезення конвоєм
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	Пункт управління під час руху
	Колір знаку – відповідно до роду військ (структури) Збройних Сил України
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	Маршрут руху військ (ОК – оперативного командування номер один)
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	Маршрут евакуації озброєння і техніки із зазначенням номера маршруту і його приналежності
	

	

	Межа зони відповідальності (дорожньо-комендантських дільниць і районів) з’єднання, частини, підрозділу (пункт передачі колон під час супроводження)
	Для батальйону на стрілках наносяться три поперечних риски, для роти – дві, для взводу – одна, тощо

	Озброєння та дії Сухопутних військ
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	Танк
	Всередині умовного знаку може наноситися напис як приклад (зв - зв’язку, тощо)
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	Бойова машина піхоти
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	Бронетранспортер
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	Автомобіль
	

	
1           2             3                   4
	Автомобілі: 1 - загальне позначення; 2 - з причепом;       3 - санітарний; 4 - броньований
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	Мотоцикл
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	Тягач танковий
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	Тягач гусеничний
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	Тягач автомобільний
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	Ракетний комплекс:

1 - тактичний;

2 - оперативно-тактичний
	

	
[image: image66.png]




 EMBED CorelPHOTOPAINT.Image.15  [image: image67.png]




 EMBED CorelPHOTOPAINT.Image.15  [image: image68.png]
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            1      2       3      4
	Гаубиця (гармата):

1 - загальне позначення;

2 - калібру до 122 мм включно;

3 - калібру до 155 мм включно;

4 - калібру більше 155 мм
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               1    2     3     4
	Протитанкова гармата:

1 - загальне позначення;

2 - калібру до 85 мм включно;

3 - калібру до 100 мм включно;

4 - калібру більше 100 мм
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	Самохідна гаубиця (гармата) - загальне позначення (умовний знак в залежності від її калібру)
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              1    2    3

   
	Бойова машина реактивної артилерії:

1 - загальне позначення;

2 - середнього калібру

3 - великого калібру
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            1   2    3    4
	Міномет:

1 - загальне позначення;

2 - малого калібру (до 82 мм включно);

3 - середнього калібру (до 122 мм включно);

4 - великого калібру (більше 122 мм)
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                 1     2
	Протитанковий ракетний комплекс:

1-переносний;

2- на бойовій машин
	

	
               1       2  
	Кулемет:

1 - ручний;

2 - ротний (станковий) кулемет
	

	
                1      2      3
	Гранатомет:

1 - ручний протитанковий;

2 - автоматичний;

3 - станковий протитанковий
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	Реактивний піхотний вогнемет:

1 - легкий; 2 - важкий
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 1   2   3
	Зенітний ракетний комплекс:

1 - загальне позначення; 

2 - ближньої дії; 

3 - малої дальності;
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	Гарматно-ракетний комплекс
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                   1  2
	Зенітна гармата:

1- загальне позначення

2- малого калібру
	

	

	Зенітна кулеметна установка
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    1        2
	Зенітна самохідна установка:

1 - загальне позначення;

2 - з радіолокаційним комплексом
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	Бойова машина зенітного ракетного комплексу ближньої дії
	

	
	Рухомий розвідувальний пункт
	

	
ЗВ – 1

 мр
	Зосереджений вогонь механізованої роти з вказівкою його номера і ділянок вогнів взводів 


	танкової роти, механізованого, танкового і гранатометного взводів – з відповідним написом

	
	Рубіж загороджувального вогню гранатометного взводу з вказівкою його номера і ділянок вогню відділень
	

	Технічні засоби розвідки та забезпечення СУВ

	

	Радіолокаційна станція розвідки гармат та мінометів, що стріляють
	

	
	Радіолокаційна станція розвідки рухомих наземних (надводних) цілей 
	

	

	Спостережний пункт з далекоміром-цілевказівником
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	Артилерійська батарея на вогневій позиції 
	Умовний знак – в залежності від типу та калібру гармати
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	Рубіж досяжності ракет визначеної військової частини
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	Вогонь по окремій цілі із зазначенням номера цілі
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	Зосереджений вогонь із зазначенням номера цілі:
1 - ствольної артилерії;

2 - реактивної артилерії
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	Послідовне зосередження вогню із зазначенням рубежів, їх найменувань і номерів цілей або ділянок
	При подвійному ПЗВ цілі з’єднуються суцільними лініями на двох рубежах, при потрійному – на трьох, тощо
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	Нерухомий загороджувальний вогонь із зазначенням найменування рубежу
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	Глибокий нерухомий загороджувальний вогонь на трьох рубежах із зазначенням 

номерів рубежів та його умовного найменування
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	Одинарний рухомий загороджувальний вогонь із зазначенням його умовного найменування і номерів рубежів
	При подвійному РЗВ перші два рубежі показуються суцільними лініями
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	Вогневий вал (одинарний, подвійний) із зазначенням його рубежів, їх найменувань і номерів цілей або ділянок
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 SHAPE  \* MERGEFORMAT 
[image: image106]
           1               2


	Масований вогонь із зазначенням його умовного найменування номерів цілей або ділянок:

1 - по районах зосередження противника;

2 - на рубежі розгортання противника у взводні колони
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	Ураження окремої цілі високоточними боєприпасами
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	Зенітна ракетна батарея ближньої дії на стартовій позиції
	

	
	Освітлювальний пост
	

	
	Район, що освітлюється артилерією
	

	
	Район, що освітлюється авіацією


	

	
	Світловий орієнтир, поставлений артилерією
	

	
	Світловий орієнтир, поставлений авіацією
	

	
	Світловий створ
	

	
	Рубіж освітлення
	

	
	Рубіж осліплення

	

	Озброєння та дії авіаційних військових частин та підрозділів
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	Загальне позначення літальних апаратів: 1 - літак; 2 - вертоліт; 3 - безпілотний літальний апарат
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    8

               9
	Позначення літаків щодо призначення, умов базування, спеціалізації, дальності дії:

1 - бомбардувальник;
2 - штурмовик;

3 - винищувач;

4 - розвідувальний;
5 - протичовновий;
6 - гідролітак;7 - санітарний;

8- РЕБ; 9- зв’язку
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7
	Позначення вертольотів за призначенням: 1 - бойовий;            2 - РЕБ; 3 - протичовновий; 4 - розвідувальний; 5 – транс​портний (ТБ - транспортно-бойовий; К - коректувальник; У - управління; зв - зв’язку; З - заправник); 6 – санітарний; 7- РХБ
	

	

	Безпілотний літальний апарат – постановник перешкод (БПЛА-ПП)
	

	
	Аеродром, загальне позначення
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	1 - пункт наведення авіації,

2 - допоміжний пункт наведення авіації
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	Радіонавігаційний пункт, станція
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	Коридор (смуга) прольоту авіації із зазначенням висоти (6000м) та напрямку прольоту


	Коридор (смуга) прольоту авіації, десанту, смуга прориву (подавлення) ППО противника
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	Майданчик базування частини, підрозділу авіації Сухопутних військ
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	Район засідки частини, підрозділу авіації Сухопутних військ
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	Удари авіації із застосуванням звичайної зброї:
1 - поодинокий удар;

2 - груповий удар
	

	Озброєння та дії військ зенітних ракетних підрозділів
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	Зенітні ракетні комплекси:

1 - загальне позначення;

2 - середньої дальності;

3 - дальньої дії;

4 – багатоканальний;

5 - гарматно-ракетний
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	Зенітний ракетний дивізіон на стартовій позиції. 
	Тип основного озброєння вказується відповідним знаком
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	Зенітна ракетна батарея на стартовій позиції. 


	Тип основного озброєння вказується відповідним знаком
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	Позиція технічної батареї (техдн - технічного дивізіону)
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	Межа зони ураження зенітної ракетної частини (підрозділу)
	

	Озброєння та дії радіотехнічних підрозділів
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	Сектор огляду радіотехнічного вузла (станції) дальнього виявлення
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	Радіолокаційні підрозділи, сполучені з АСУ: 

1 – батальйон; 2 – центр;

3 – вузол (пост управління);

4 – рота
	

	
	Окремий радіолокаційний взвод
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	Радіолокаційні станції: 

1 – на броньованій базі;

2 – дециметрового діапазону;

3 – метрового діапазону;

4 – радіовисотомір;

5 – сантиметрового діапазону;

(усередині знаку тип станції)
	

	
	Пост візуального спостереження.
	

	Засоби розвідки та управління ППО та ВПС противника

	[image: image128.png]



[image: image129.png]



	Центри:

1 - управління та оповіщення;

2 - збору інформації та управління
	

	[image: image130.png]off DA



[image: image131.png]



	Пости: 

1 - управління, передовий;

2 - управління та оповіщення;

3 - дальнього виявлення
	

	Озброєння та дії Військово-Морських Сил
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	Загальне позначення бойових кораблів: 1 - надводний корабель; 2 - підводний човен;

3 - бойовий катер
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	Протидиверсійний катер
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	Катер на підводних крилах
	

	
	Нерозпізнаний корабель
	

	
	Нерозпізнаний підводний човен
	

	

	Нерозпізнане судно
	

	Розвідувальні частини та підрозділи
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	Розвідувальні органи із зазначенням їх 

номерів, належності та часу початку дій:

1 - група спеціального призначення;

2 - розвідувальний загін, який виділяється від оперативного командування;

3 - розвідувальний дозор (РГ - розвідувальна група) із зазначенням їх номерів, належності та часу початку дій
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	Центр радіоелектронної розвідки:

1 - стаціонарний (Г - головний, Р - регіональний);

2 - маневрений (зі складу стаціонарного центру радіоелектронної розвідки)
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	Маневрені групи:

1 – радіорозвідки;

2 - радіотехнічної розвідки;

3 - розвідки радіорелейних ліній зв’язку
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	Пости:

1 – радіопеленгаторний;

Ультракороткохвильовий(УКХ)

2 - радіопеленгаторний короткохвильовий (КХ);

3 – радіотехнічний
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	Межа глибини (дальність) розвідки:

1 - ультракороткохвильових, радіорелейних, тропосферних засобів зв’язку;

2 - короткохвильових засобів зв’язку;

3 - ближньої радіотехнічної розвідки;

4 - дальньої радіотехнічної розвідки
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	Розвідка боєм із зазначенням сил і засобів та часу початку дій


	

	Війська зв’язку
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	Інформаційно-телекомунікаційні (телекомунікаційні) вузли пунктів управління (ІТВ, ТВ ПУ), вузли зв’язку пунктів управління (ВЗ ПУ), опорні вузли зв’язку (ОВЗ), допоміжні вузли зв’язку (ДВЗ) 

(1 - польовий ВЗ ПУ;

2 - стаціонарний незахищений ІТВ (ТВ) ПУ;

3 - стаціонарний захищений ІТВ (ТВ) ПУ;

4 - ОВЗ (вказується номер вузла зв’язку); 5 - ДВЗ;

6 - повітряний на літаку;

7 - повітряний на вертольоті;

8 - залізничний;

9 – корабельний) (належність ІТВ (ТВ), ВЗ ПУ відображається позначкою відповідного пункту управління (штабу)
	

	

	Вузол фельд’єгерсько-поштового зв’язку з дійсним найменуванням
	

	

	Станція фельд’єгерсько-поштового зв’язку з дійсним найменуванням
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	Радіостанція 

1 - переносна; 2 - рухома; 

3 - танкова; 4 - стаціонарна із зазначенням типу)
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	Портативна радіостанція (радіотелефон)
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	Кінцеві засоби із зазначенням типу (апарати:

1 - телефонний; 

2 - телеграфний; 

3 - факсимільний;

4 - прийому коротких повідомлень (пейджер);

5 – прийому супутникових навігаційних сигналів для визначення місцезнаходження, швидкості пересування об’єкта та точного часу)

	

	Види зв’язку:
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	Відкритий телефонний зв’язок
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	Відкритий телеграфний зв’язок із зазначенням типу апаратури
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	Незасекречена передача даних
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	Гучномовний зв’язок
	

	Військові частини та підрозділи радіоелектронної боротьби

	

	Позиційний район окремого батальйону РЕБ 
	


Сили та засоби радіоелектронного захисту:

	1 - окремий спеціальний центр РЕБ;

2 - окремий вузол РЕБ (ВКТК - вузол комплексного технічного контролю) 
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	Межа зони радіоподавлення із зазначенням діапазону частот засобів противника, які подавляються 


	(КХ - короткохвильовий радіозв’язок; УКХ - ультракороткохвильовий радіозв’язок; РН - радіонавігація; РЛ - радіолокація)
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	Межа смуги дій частини РЕБ
	

	Фортифікаційне обладнання
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	Район розгортання пункту управління із зазначенням його належності (3 мбр), сил, які залучаються для виконання робіт, часу і дати закінчення робіт, типу та кількості (4, 10, 20) споруд, що зводяться
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	Район фортифікаційного обладнання із зазначенням його належності (3  мр), часу і дати закінчення робіт, черговості та обсягу виконаних робіт
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	Район зосередження із зазначенням характеру фортифікаційного обладнання. Споруди позначаються відповідними знаками (за необхідності може вказуватись кількість споруд)
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	Базовий район зосередження із зазначенням характеру фортифікаційного обладнання. Споруди позначаються відповідними знаками (за необхідності може вказуватись кількість споруд)
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	Укріплений район
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	Траншея з перекритою щілиною і ходом сполучення
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	Сховища для автомобілів (іншої техніки – відповідні позначення), 1 - підготовлене;

2 - зайняте; 3 - із захисним маскувальним екраном
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	Окопи для танків (іншої бойової техніки – відповідні позначення), 1 - підготовлене; 2 - зайняте; 3 -із захисним маскувальним екраном. Колір знака окопу такий самий, як і колір вогневого засобу
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	Фортифікаційна споруда із місцевих матеріалів для ведення вогню з ручного кулемета
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	Фортифікаційна споруда промислового виготовлення з обмеженим сектором обстрілу для ведення вогню з крупнокаліберного кулемета
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	Фортифікаційна споруда з круговим сектором прихованого типу промислового виготовлення для ведення вогню з автоматичного станкового гранатомета
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	Сховище для особового складу (1 - ступінь захисту,                    20 - місткість)
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	Сховище із збірних залізобетонних елементів
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	Бліндаж
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	Збірно-розбірне сховище для пункту управління


	

	
[image: image167.png]Lol




	Сховище для пункту управління із збірних залізобетонних елементів
	

	
[image: image168.png]



	Довготривала фортифікаційна споруда
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	Відкрита щілина
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	Перекрита щілина
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	Споруда для спостереження відкритого типу
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	Споруда для спостереження закритого типу
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	Сховище для боєприпасів відкритого типу
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	Сховище для боєприпасів закритого типу
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	Котлован (з умовним знаком цього засобу, для якого він відривається)
	

	Загородження та руйнування

	
[image: image176.png]



	Район розташування рухомого загону загороджень (РЗЗ) окремої механізованої бригади 

(загін № 1)
	

	Район приховування
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	Маскування маршрутів придорожними та наддорожними масками: 

1 - табельними маскувальними 

комплектами;

2 - радіопоглинаючим покриттям;

3 - підручними засобами;

4 - радіорозсіючим покриттям
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	Малопомітне загородження (дротяна спіраль, сітка на низьких кілках, дріт у накид)
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	Дротяне загородження (кількість штрихів – кількість рядів)
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	Мінований завал із зазначенням довжини (0,3 км)
	


Електризовані загородження із зазначенням довжини (0,2 км)
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	Мінні поля на картах масштабу 1: 500 000 і більше:

1 - протитанкові;

2 - протипіхотні;

3 - змішані
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	Мінні поля на картах меншого масштабу: 

1 - протитанкові;

2 - протипіхотні;

3 - змішані;

4 - керовані
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	Ділянка протидесантних мінно-вибухових загороджень у воді із зазначенням номеру (6), типу (ПДМ), кількості мін (18) та дати установки (17.05)
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	Ділянка скидання сплавних мін із зазначенням її номера (№ 3), типу (СРМ), кількості мін (30) та сил, що залучаються (ісв)
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	Фугаси: 1 - некерований;

2 - керований по радіо;

3 - керований по проводах
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	Протипіхотні міни: 

1 – кругового ураження;

2 – направленого ураження
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	Протитанкові міни:

1 - протигусенична;

2 - протиднищева;

3 - протибортова
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	Протитранспортна (об’єктна) міна
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	Міна уповільненої дії
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	Протидесантна міна
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	Сплавна міна
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	Райони дистанційного мінування із зазначенням типу системи дистанційного мінування (Ав - авіаційний), часу і дати мінування (05.00 03.10), часу та дати самоліквідації мінного поля (06.00 04.10) та типу мін (ПТМ -3) 
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	Рубіж мінування рухомого загону загороджень із зазначенням номеру рубежу, належності та номеру РЗЗ
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	Протитанковий рів із зазначенням протяжності 
(0,7 км). 
	За необхідності можуть вказуватися сили, що залучаються, засоби і час улаштування
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	1 - ескарп; 2 - контрескарп із зазначенням протяжності 
(0,5 км)
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	Надовби із зазначенням їх виду (М - металеві; ЗБ – залізобетонні; К - кам’яні;

Д - дерев’яні); кількості рядів (2) і протяжності (15 м)
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	Зруйнований противником міст із зазначенням часу і дати руйнування
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	Підготовлений до руйнування міст із зазначенням часу і дати руйнування
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	Прохід в загородженнях із зазначенням його номера (№ 3) і ширини (6 м)
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	Район навішування мінних тралів із зазначенням назви підрозділу (1 тб) часу і дати навішування мінних тралів
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	Рубіж навішування мінних тралів із зазначенням назви підрозділу (1 тр) часу і дати навішування мінних тралів
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	Зруйнована (пошкоджена) ділянка дороги із зазначенням її протяжності (1, 2 км) та об’їзду
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	На ділянці дороги протяжністю (2 км) є 18 вирв загальним об’ємом (800 м3)
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	Суцільний вилом у насипі дороги із зазначенням довжини (70 м), ширини (10 м), глибини (4 м) і об’єму (2800 м3)
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	Затоплена ділянка місцевості із зазначенням ширини (600 м), глибини (1,8 м) і тривалості затоплення (10 год.)
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	Прогнозована зона затоплення місцевості від хвилі прориву (пропуску) із зазначенням її напрямку і параметрів у створі (№3): ширини (1000 м), глибини (5 м), часу доходження фронту хвилі (0,5 год.), тривалості затоплення (23 год.) та максимальної швидкості течії (2,5 м/с)
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	Межа зони пожеж у лісах і населених пунктах
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	Межа зони завалів у населеному пункті (штрихи у напрямку до епіцентру вибуху)
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	Внутрішня (1) і зовнішня (2) межа зони суцільних завалів у лісі

	

	Шляхи, переправи, маскування та водопостачання

	
[image: image212.png]—£@3F

1/211in
08.0007.10 60




	Ділянка підготовки (утримання) шляху із зазначенням номера (1), належності (ОК), підрозділу, часу і дати готовності і протяжності (60 км)
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	Військово-автомобільна дорога із зазначенням протяжності (97 км), пропускної спроможності (8000 автомобілів за добу)
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	Рокада військово-автомобільної дороги із зазначенням протяжності (60 км), пропускної спроможності (6000 автомобілів за добу)
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	Запасний маршрут військово-автомобільної дороги із зазначенням протяжності (112 км)
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	Напрямок нарощування (відновлення) військово-автомобільної дороги

	

	[image: image217.png]1 0dKk6

2 0dx6




	Розмежувальна лінія між батальйонними дорожньо-комендантськими ділянками (ротними – з двома, взводними – з однією рискою)
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	Перехід, обладнаний через важкопрохідну ділянку (ЗРДП – збірно-розбірне дорожнє покриття, Щ – щити, Ф – фашини, К – колоди)
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	Шлях (колонний шлях) руху військ із зазначенням його номера (1), належності (ОК – оперативного командування, Бр - бригади) і відстані (80 км) від вихідного рубежу
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	Автодорожній тунель із зазначенням його висоти (8 м), ширини (4 м) і довжини (700 м)
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	Міст на жорстких опорах із зазначенням його типу (Н -низьководний; В - висоководний; П - підводний); матеріалу (Д - дерев’яний, К - кам’яний, М - металевий, ЗБ - залізобетонний), довжини (140 м), ширини (4,2 м) і вантажності (60 т)
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	Наплавний міст із зазначенням типу парку (ПМП - понтонно-мостовий парк), довжини моста (120 м), ширини (6 м) і його вантажності (60 т)
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	Комбінований міст із зазначенням його загальної довжини (280 м), типу та довжини складових ділянок (НД – низьководний дерев’яний – 170 м, ширина – 4 м, ПМП – із понтонно-мостового парку – 110 м, ширина – 6 м) і вантажності моста (60 т)
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	Поромна переправа із зазначенням кількості поромів (2, 2), їх вантажопідйомності (170, 40 т), типу парку (ПМП) або переправного засобу (ПММ)
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	Брід із зазначенням його глибини (0,8 м), довжини       (95 м), ширини (15 м), характеру ґрунту дна (П - піщане, К - кам’яне, Б - болотисте) і швидкості течії (0,3 м/с)
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	Переправа танків під водою із зазначенням її глибини    (3,5 м), довжини (180 м), ширини (40 м), характер ґрунту дна (П – піщане, К – кам’яне, Б – болотисте) і швидкості течії (0,3 м/с)
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	Десантна переправа із зазначенням кількості (4) і типу переправно-десантних засобів (ПТС)
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	Ділянка форсування із зазначенням видів переправ:

1 - поромна переправа на поромах із парку ПМП;               2 - поромна переправа на поромно-мостових машинах ПММ; 3 - мостова переправа із парку ПМП, а також кількості поромів (2, 2), протяжності (120 м), вантажності (170, 40, 60 т); 4 - переправа танків під водою
	

	
	Протимінне загородження
	

	
	Елементи комендантської служби (РЗ - річкова застава, МК - мостова команда, БК - берегова команда, РК - рятувальна команда
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	Льодова переправа із зазначенням її номера (№ 5) і вантажності (60 т)
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	Диспетчерський пункт із зазначенням номера (№ 10)
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	Пост регулювання дорожнього руху (К – комендантський пост, КПП - контрольно-пропускний пункт, БП - блокпост; МВ - мостова варта)
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	Рухомий пост регулювання дорожнього руху (К - рухомий комендантський пост)
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	Офіцерський пост регулювання дорожнього руху (К - офіцерський комендантський пост)
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	Комендант переправи (ПКП - помічник коменданта переправи, КДФ - комендант ділянки форсування)
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	Хибний міст із зазначенням кількості (25) і засобів імітації (“Сфера”)
	

	
[image: image236.png]1m6




	Хибна ділянка оборони (смуга, район зосередження, рубіж – з відповідними знаками)
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	Маскування військ (сил) та об’єктів у районі (на позиції, рубежі, напрямі зосередження зусиль, головного та інших ударів, маневру – відповідними умовними знаками; колір штрихування такий самий, як колір умовного знака)
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	Радіолокаційна маска із зазначенням кількості (150) і типу кутових відбивачів (ВМК)
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	Маскування маршрутів (районів і рубежів відповідними умовними знаками) масками:

1 - вертикальними наддорожніми; 

2 - вертикальними придорожніми; 3 - горизонтальними наддорожніми
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	Маскування табельними маскувальними комплектами
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	Маскування радіорозсіювальним покриттям
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	Маскування радіопоглинальним покриттям
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	Маскування підручними засобами
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	Хибна теплова ціль із 
КФП-1-180 (20 - кількість)
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	Імітатор руху техніки 
(30 - швидкість, що імітується, 10 - кількість імітаторів)
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	Лазерний відбивач
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	Імітатор із зазначенням його виду (Р - радіолокаційний, 
Т - тепловий, ГА - гідроакустичний, ЕМ - електромагнітний), кількості (2) і типу (ВМК)
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	Імітаційна маска озброєння і військової техніки (умовний знак – залежно від типу озброєння і військової техніки)
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	Район (ділянка) розплямування місцевості
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	Хибна ділянка маршруту руху військ із зазначенням його номера (1) і належності (ОК – оперативного командування, 
Бр – бригадний)
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	Імітація зруйнованої ділянки дороги (моста, озброєння, військової техніки, об’єктів, інженерних споруд – відповідними умовними знаками) із зазначенням протяжності (10 км), часу і дати імітації
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	Хибний район розташування військ (хибні командні пункти, вузли зв’язку та інші об’єкти позначаються відповідними умовними знаками) із зазначенням сил, які залучаються, термінів та обсягів завдань
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	Макет танка (умовний знак – в залежності від типу озброєння і техніки)
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	Хибне мінне поле
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	Одинокий колодязь із зазначенням у чисельнику – 
1 - дебіт у м3/год. у знаменнику - 5 загальна глибина 
(3 - глибина до рівня води) у метрах
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	Зруйнований колодязь
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	Одинока свердловина із зазначенням у чисельнику – 
5 - дебіт у м3/год. у знаменнику – 60 - загальна глибина 
(20 - глибина до води) у метрах
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	Одиноке джерело з дебітом 
1,8 м3/год.
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	Водопровід продуктивністю 5 м3/год.
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	5 Р/год. – рівень зараження
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	Місце для пункту водопостачання
	

	Частини та підрозділи технічного забезпечення

	

	Відділення технічного обслуговування 
	

	
	Відділення технічної розвідки 
	

	
	Евакуаційне відділення
	

	

	ремонтне БТОТ
	

	

	Взвод технічного обслуговування
	

	
	Взвод технічної розвідки
	

	
	Евакуаційний взвод
	

	

	Ремонтний взвод  автомобільної техніки
	

	

	Ремонтна рота (при спеціалізації з ремонту виду ОВТ – з відповідним написом всередині знаку
	

	

	Рота технічної розвідки
	

	

	Евакуаційна рота
	

	

	Ремонтно-відновлювальний (із зазначенням часу) батальйон
	

	
	Перша частина рвб
	

	

	Група технічної розвідки (із зазначенням номеру, приналежності та часу)
	

	Забезпечення матеріально-технічними засобами

	

	Пункт бойового постачання роти
	

	

	Пункт бойового постачання батальйону (із зазначенням належності та часу його розгортання)
	

	

	Боєприпаси, які викладені на ґрунт із зазначенням їх виду (типу), кількості боєкомплектів (може вказуватись в тонах), часу створення запасів
	Дані про вид (тип), кількість боєкомплектів може відображатись таблицею
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	Склад центрального підпорядкування із зазначенням назви і призначення (ІМ - інженерного майна, ІБП - інженерних боєприпасів)
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	Обмінний пункт агрегатів із зазначенням його належності (Ц - центру, ОК - оперативного командування)
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	Збірний пункт пошкоджених машин (озброєння та техніки) із зазначенням його номера (№ 2), часу і дати розгортання, належності (ОК - оперативного командування, Бр - бригади) та призначення (ІТ - інженерної техніки): 1 - розгорнутий; 2 - запасний; 3 - що планується.
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	Інженерні склади із зазначенням номера (120): 1 - оперативного командування; 2 - полку (з буквами всередині знака або поряд з ним: І – інженерний; ІБП - інженерних боєприпасів; ВТМ - військово-технічного майна; ІМ - інженерного майна). За необхідності вказується належність і положення до визначеного часу; 3 – відді​лення інженерних складів ОК
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	Тимчасовий польовий склад із зазначенням його номера (1), належності (мбр), часу і дати розгортання, назви засобів інженерного озброєння та їх кількості
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	Станція (порт) завантаження (розвантаження, перевантаження) військ
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	Частина сил і засобів (відділення) військової частини технічного забезпечення у районі розміщення. За необхідності вказується їх склад
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	Ремонтна група (1), ремонтно-евакуаційна група (2), евакуаційна група (3) із зазначенням її належності, номера, часу і дати розгортання (зосередження). 
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	Пункт технічної допомоги на маршруті руху військ із зазначенням належності (1 мбр), часу і дати розгортання
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	Технічне замикання похідної колони
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	Район передачі (відвантаження) озброєння і військової техніки, яка вийшла з ладу, із зазначенням належності (ОК - оперативне командування, мбр (тбр) - механізована (танкова) бригада), частини технічного забезпечення, яка приймає 
(рвп ОК) і часу початку передачі (відвантаження)
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	Пункт передачі ремонтного фонду із зазначенням його належності (1 рвп), часу и дати передачі
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	Танковий мостоукладач
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	Бойова машина піхоти, оснащена мінним тралом
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	Танк, оснащений мінним тралом
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	Танк з навісним бульдозерним обладнанням
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	Понтонний парк із зазначенням його типу (ПМП - понтонно-мостовий парк)
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	Поромно-мостова машина
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	Гусеничний транспортер, що плаває
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	Установка розмінування на гусеничній базі
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	Катер із зазначенням його типу
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	Інженерна техніка: 1 – на гусеничній базі; 2 - на колісній базі (БАТ - шляхопрокладач, МДК - котловинна машина, ІМР - інженерна машина розгородження, ЭОВ-4421 - екскаватор, ВММ - важкий механізований міст)
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	Переносна установка розмінування
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	Установка розмінування на платформі (причепі)

	

	
[image: image288]
	Перевал із зазначенням його найменування (Буковинський), протяжності в км (25), ширини         (0,2 - 1), висоти (5043,0), терміну дії в місяцях року
 (VI - XI)
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	Десантно доступні ділянки із зазначенням його номеру (10), протяжності в км (12)
	

	Війська радіаційного, хімічного, біологічного захисту
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	Взвод реактивних піхотних вогнеметів
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	Вогнеметний підрозділ в бойових порядках військ
	

	

	Відділення реактивних піхотних вогнеметів:

1 - на БТР; 2 - на автомобілях
	

	

	Рубіж безпечного відділення (виступи в бік зон зараження внаслідок аварії АЕС і підприємств хімічної промисловості)
	

	

	Зони радіоактивного зараження, що прогнозуються А - помірного, Б - сильного, В - небезпечного, Г - надзвичайно небезпечного (за даними розвідки реальні межі) із зазначенням потужності (10 кт), вигляду (Н), часу і дати вибуху
	

	

	Поле хімічних фугасів противника із зазначенням часу і дати виявлення. Поле підірваних фугасів – знак зафарбовується жовтим кольором
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	Склад озброєння РХБз (1) та його відділення (2) із зазначенням номерів
	

	
[image: image293.png]APXBpN=T
S06PXBs





	Дозор РХБ розвідки із складу військ РХБ захисту із зазначенням найменування військової частини (підрозділу), часу і дати початку ведення розвідки
	

	
	Район спеціальної обробки із зазначенням номеру, найменування військової частини (підрозділу), яка проходить і виконує обробку, часу і дати обробки
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	Об’єкт з ядерною енергетичною установкою із зазначенням типу, кількості і потужності реактору (ВВЕР - водно-водяний енергетичний реактор; РБМК - реактор великої потужності контурний)
	

	
	Межі зон радіаційного забруднення місцевості:

Г - надзвичайно небезпечного (чорна);

В - небезпечного (коричнева);

Б - сильного (зелена);

А - помірного (синя);

М - радіаційної загрози (червона)
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	Межі зон радіаційного зараження місцевості:

Г - надзвичайно небезпечного (чорна);

В - небезпечного (коричнева);

Б - сильного (зелена);

А - помірного (синя)
	

	
	Об’єкт, який містить сильнодіючу отруйну речовину, із зазначенням найменування та 

кількості речовини
	

	
	Прогнозуємі зони розповсюдження хмари сильнодіючої отруйної речовини під час аварії (руйнування) хімічно небезпечного об’єкту із зазначенням найменування і кількості речовини, часу і дати аварії 
	Глибина розповсюдження:

1 - первинної хмари;

2 - вторинної хмари


2 - вторинної хмари
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	Ділянка місцевості (район), заражена противником біологічними засобами, із зазначенням збудника, кількості захворівших і часу застосування (виявлення)
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	Застосування противником запалювальної зброї із зазначенням засобу застосування, типу запалювальної речовини, часу та дати застосування
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	Зона пожежі і напрямок її розповсюдження
	

	Військові частини тилового забезпечення

	
[image: image300.png]



	Центральний склад:

(Пр - продовольства; 

П - пального; Реч - речового майна)
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	Склад (Пр - продовольчий;

БТМ - бронетанкового майна;

П - пального; Реч - речового майна)
	

	Військові частини технічного забезпечення

	
[image: image302.png]



	Центральний склад:

(АТМ - автомобільного майна;

Б - боєприпасів; БТМ - бронетанкового майна; О - озброєння; РБ - ракет і боєприпасів)
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	Склад (Арт - артилерійський;

БТМ - бронетанкового майна;

АТ - автомобільної техніки)
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	Ремонтний завод центру із зазначенням його найменування
	

	

	Центр зберігання (технічного забезпечення) ОВТ та майна (АТ - автомобільної техніки;

БТ - бронетанкової техніки;

РАО - ракетно-артилерійського озброєння
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	Район зосередження військової частини, підрозділу тилового (технічного) забезпечення
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	Частина сил і засобів частини, підрозділу тилового (технічного) забезпечення
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	Польовий хлібозавод
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	Район масової заправки техніки пальним із зазначенням його належності і часу розгортання заправних засобів
	

	Військова техніка та дії сил і засобів морально-психологічного забезпечення
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	Агітаційно-пропагандистська група
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	Район компактного проживання 

національних меншин із зазначенням національності та процентного співвідношення до загальної чисельності населення
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	Район нестабільної суспільно-політичної обстановки 
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	Табір біженців із зазначенням його номеру та кількості осіб 

(табір номер три, 70 чоловік)
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	Підрозділи психологічної допомоги та реабілітації: 

1  - центр медико-психологічної реабілітації; 

2  -  пункт психологічної допомоги військової частини (з’єднання). 

Поруч із знаком вказується:

у чисельнику - база розгортання; у знаменнику - кількість місць
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1            2              3         4

Греко-католики

5400
	Релігійні конфесії із зазначенням кількості віруючих: 1- католики;             2- православні; 3- іудейські;     4- мусульманські
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	Район відселення населення з вказанням кількості переселенців
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	Район залистування із зазначенням способу залистування, кількості листівок, часу та дати залистування: свої війська – червоним кольором; за противника – синім кольором
	

	

	Місце захоплення полоненого із зазначенням його належності, часу і дати захоплення
	

	



	Місце вилучення документів убитого із зазначенням його належності, часу і дати вилучення документів
	

	Військова техніка та дії сил і засобів медичного забезпечення
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	Медична рота (омбр)
	

	
[image: image319.png]



	Медичний пункт батальйону
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	Стабілізаційний медичний пункт БТГр
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	Медичний пункт полку
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	Медичний пункт бригади (Авбр, ртбр)
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	Польовий центр медичного забезпечення
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	Військові госпіталі
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	Військовий мобільний госпіталь
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	Окрема автомобільна санітарна рота
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	Пункт збору, сортування поранених та хворих
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	Стрілець-санітар
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	Район масових санітарних втрат особового складу із зазначенням кількості поранених
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	Польовий центр медичного забезпечення
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	Медичний склад
	

	Військова служба правопорядку у Збройних Силах України

	
          Запорізький ЗВ ВСП
	Гауптвахта


	З боку знаку пишеться приналежність підрозділу  

	
	Військові об’єкти, які знаходяться під охороною Військової служби правопорядку 
	

	Державна спеціальна служба транспорту України 
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	Ділянка залізниці, яка відновлюється із зазначенням терміну здачі її в експлуатацію
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	Поромна залізнична переправа із зазначенням кількості одночасно переправляємих вагонів (2), пропускної можливості (150 вагонів на добу) та типу парку (НЗМ)
	

	
	Залізничний міст на жорстких опорах із стандартних конструкцій із зазначенням його довжини (300 м) та типу конструкцій (РЕМ-500)
	

	
	Залізничний міст на плаваючих опорах із зазначенням його довжини (120м) та типу парку (НЗМ)

	

	Державна прикордонна служба України
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	Пункт управління прикордонної комендатури
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	Пункт управління прикордонної застави із зазначенням номеру
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	Стик між:

прикордонними загонами;

регіональними управліннями;

прикордонними комендатурами;

прикордонними заставами
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	Пункт зустрічі органів охорони державного кордону з підрозділами (військовою частиною) ЗС України, які призначені для посилення охорони (прикриття) державного кордону
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	Оперативно-пошукова група
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	Район пошуку порушників державного кордону, схронів, схованок тощо
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	Місце порушення державного кордону із зазначенням кількості порушників, часу та дати
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	Місце збройного зіткнення з порушниками державного кордону

	

	Національна гвардія України
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	Пункти управління бригади (обр - окрема бригада; обрДП - окрема бригада охорони дипломатичних представництв і консульських установ; брСпП - бригада спеціального призначення)
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	Пункти управління полку (пСпП - полк спеціального призначення)
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	Пункти управління батальйону 

(об - окремий батальйон, озСпП - окремий загін)


	

	Державна служба України з надзвичайних ситуацій
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	Пункт управління аварійно-рятувального загону (спарзаг - спеціального аварійно-рятувального загону; спзаг - спеціального загону; спмзаг - спеціального морського загону)
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	Пункт управління територіального аварійно-рятувального загону із зазначення належності до адміністративно-територіальної одиниці (Дніпр.- Дніпровської області)
	


Додаток 5
ДЕРЖАВНІ СИМВОЛИ, ПІЗНАВАЛЬНІ ЗНАКИ Й 
УМОВНІ НОМЕРИ

(що наносяться на бойові машини)

1. Для пізнавання своїх бойових машин і визначення їхньої належності до Збройних Сил України та відповідної частини і підрозділу на них наносяться державні символи, умовні номери й пізнавальні знаки.

2. Державним символом, що вказує на належність бойової техніки до Збройних Сил України, є зображення малого державного герба України.

Державний символ наноситься на правому і лівому боках башти або на бортах машин, а також ззаду бойової машини 5 см вище над умовним номером. Розмір зображення державного символу 16,5 см заввишки і 15 см завширшки.

3. Умовний номер являє собою тризначне число. Командир з’єднання (військової частини) на визначений період виділяє кожній військовій частині (підрозділу) одну – дві сотні номерів, наприклад: 200-299 або 800-999. Порядок нумерації бойових машин підрозділів встановлює командир частини, при цьому допускається повторення одних і тих самих номерів для різної бойової техніки. Наприклад, танк командира бригади (батальйону) і командно-штабна (командирська) машина можуть мати один і той самий номер, а номери танків у танкових ротах механізованої бригади можуть повторювати номери бойових машин піхоти (бронетранспортерів) у механізованих ротах.

Умовні номери наносяться:

на танках – на башті з боків і ззаду (дозволяється на зовнішній стороні ящиків для запасних частин, приладів, обладнання для підводного водіння і особистих речей екіпажу, що причеплені до башти на цих місцях);

на бойових машинах піхоти – справа і зліва посередині бортів і у верхній частині правих кормових дверей;

на самохідних артилерійських гарматах – на башті з боків і на кормовому люці;

на бронетранспортерах типу БТР-70, БТР-80 і командно-штабних машинах на їхній базі – справа і зліва по бортах у передній частині нахилених броньових листів нижче рівня оглядових приладів і поручнів для посадки (в місцях, вільних від скоб для навішування запасних частин і приладдя);

на решті бойової техніки – праворуч і ліворуч, посередині або в передній вільній частині бортів.

4. Пізнавальні знаки частини являють собою зображення геометричної фігури (кола, квадрата, прямокутника, ромба, трикутника тощо) або силуету тварини. Для збільшення кількості варіантів пізнавальних знаків допускається нанесення всередині знака ліній у різноманітних напрямках, цифр, букв, умовне зображення окремих порід дерев або їхнього листя, а також зафарбування однієї з частин знака. Пізнавальний знак частини призначається старшим командиром (начальником) і повинен періодично змінюватися.

Пізнавальний знак наноситься на правій і лівій сторонах башти або на бортах машин під умовним номером.

5. Висота цифр умовного номера 20-40 см, залежно від конструктивних особливостей бойової машини. Ширина їх становить дві третини висоти.

Розмір пізнавального знака повинен бути не більше висоти цифр умовного номера, але не менше їх двох третин висоти. Товщина ліній пізнавального знака і умовного номера дорівнює одній шостій їх висоти.

Улітку державний символ, пізнавальний знак та умовний номер наносяться білою фарбою, взимку, коли бойові машини мають маскуюче пофарбування, – червоною або чорною фарбою.

Додаток 6
ПОРЯДОК ПЕРЕДАЧІ СИГНАЛІВ, КОМАНД ТА ПОСТАНОВКИ ЗАВДАНЬ ПО РАДІО

1. Передача сигналів, команд і постановка завдань по радіо здійснюється наступним чином:
позивний радіостанції, що викликають, – один раз;
слово “Я” i позивний своєї радіостанції – один раз;
сигнал (команда) – двічі (у випадку надійного зв’язку передається один раз);
слово “прийом” – один раз.
Сигнали i команди передаються без попереднього виклику кореспондента i одержання згоди на прийом.
Приклад:
       Виклик: Яструб-45, я Сокіл-33, opiєнтир перший, протитанкова гармата, знищити, прийом.

Відповідь:   Я Яструб-45, зрозумів, прийом.

На прийняту команду здійснюється зворотна перевірка шляхом точного повторення команди або підтвердженням прийому словом “Зрозумів”.
2. Сигнали та загальні команди подаються, як правило, для всіх кореспондентів радіомережі з використанням циркулярного позивного.
У решті випадків використовуються лінійні та індивідуальні позивні. У разі надійної якості зв’язку дозволяється робота скороченими позивними або без позивних.
При циркулярній передачі команда повторюється двічі. Перед цим кореспондент головної радіостанції зобов’язаний переконатися в тому, що радіостанції мережі не працюють між собою.

При одночасному виклику всіх радіостанцій мережі, як правило, застосовуються циркулярні позивні. Якщо циркулярні позивні не призначаються, то при одночасному виклику кількох радіостанцій мережі позивні кореспондентів, що викликаються, передаються по одному разу кожний у тій послідовності, в якій вони записані в радіоданих.

Відповідь на виклик дає кожна радіостанція в порядку черговості виклику.

Приклад переговорів для установлення зв’язку в радіомережі з використанням циркулярного позивного (Марс 20 – циркулярний позивний):

Виклик:                  Марс 20, прийом.

Відповідь:              Я Газета 32, прийом.

Відповідь:              Я Нептун 30, прийом.

Підтвердження:     Марс 20, прийнято, прийом.

Приклад переговорів для установлення зв’язку в радіомережі з використанням індивідуальних позивних:

Виклик:                   Газета 32, Нептун 30, я Броня 40, прийом.

Відповідь:               Я Газета 32, прийом.

Підтвердження:      Я Броня 40, прийнято, прийом.

Відповідь:               Я Нептун 30, прийом.

Підтвердження:      Я Броня 40, прийнято, прийом.

3. На прийнятий сигнал (команду) негайно здійснюється зворотна перевірка (квитанція) шляхом точного повторення кожного сигналу (команди) або підтвердженням одержання команди передачею слова “Зрозумів”. Квитанцією на прийнятий сигнал (команду) є також передача сигналу (команди) підлеглим, що працюють у радіомережі старшого начальника.
Зворотна перевірка (квитанція) на прийнятий сигнал (команду), що передається циркулярно, дається на вимогу головної радіостанції.
Приклад циркулярної передачі сигналу “Каскад-389”:

Виклик: Газета 32, Нептун 30 я Броня 40, Каскад-389, Каскад-389, прийом.

Відповідь:  Броня 40, я Газета 32 Каскад-389, зрозумів, прийом.

Підтвердження:   Я Броня 40, прийнято, прийом.

Відповідь:  Броня 40, я Нептун 30 Каскад-389, зрозумів, прийом.

Підтвердження:  Я Броня 40, прийнято, прийом.

Приклад передачі команди одному кореспонденту i видачі від нього квитанції на прийом:
Виклик:  Яструб-10, я Сокіл-15, збільшити швидкість руху, прийом.

Відповідь: Я Яструб-10, зрозумів, збільшити швидкість руху, прийом, або Я Яструб-10, зрозумів, прийом.

Приклад роботи між двома кореспондентами скороченими позивними:

Виклик:  10-й, я 15-й, зменшити інтервали, прийом.

Відповідь: Я 10-й, зрозумів, прийом.
Приклад роботи між двома кореспондентами без позивних:

Виклик: Дозвольте виконувати завдання, прийом.

Відповідь: Дозволяю, прийом.
Приклад постановки завдання одному кореспонденту i видачі на нього квитанції на його прийом:
Виклик: Яструб-10, я Сокіл-15, прийміть paдіограму, прийом.

Відповідь: Я Яструб-10, готовий, прийом.

Виклик: Я Сокіл-15, атакувати з рубежу ..., знищити противника в ..., оволодіти ..., продовжувати наступ у напрямку ..., артилерія подавляє ..., Ворон-20 наступає у напрямку ..., готовність ... прийом.

Відповідь: Я Яструб, зрозумів, прийом.

Місцеві пункти, рубежі, напрямки, район вказуються за орієнтирами, кодованою картою або за закодованим найменуванням місцевих предметів, сусіди – за їхнім позивним, час – за таблицею сигналів.
Додаток 7

РОЗГОРТАННЯ РОТИ (БАТАЛЬЙОНУ) В ПЕРЕДБОЙОВИЙ
 І БОЙОВИЙ ПОРЯДКИ

1. Передбойовий порядок батальйону будується ротними або взводними колонами, роти – взводними колонами, а механізованого батальйону (роти), що діє в пішому порядку, крім того, і колонами відділень.

Положення рот (взводів) у передбойовому порядку батальйону (роти) може бути в лінію, кутом вперед, кутом назад, виступом праворуч або виступом ліворуч.

Місця взводів (відділень) у передбойовому порядку роти (взводу) вказується тільки за необхідності, звичайно вони діють у постійному шикуванні взводів (відділень): перший – в центрі, другий – на правому фланзі, третій – на лівому. Місця рот у передбойовому порядку визначаються командиром батальйону з урахуванням бойового порядку батальйону, що намічається. Інтервали і дистанції між колонами відділень 50-100 м, між взводними колонами – 150-300 м, між ротними колонами – 300-600 м. Рота, призначена для дії у другому ешелоні (резерві), висувається на відстані 1,5-2 км.

Додані механізованому батальйону (роті) танкові підрозділи прямують, як правило, попереду механізованих рот (взводів), а додані танковому батальйону (роті) механізовані підрозділи – позаду танкових взводів (рот).

Засоби, які залишаються в безпосередньому підпорядкуванні командира батальйону (роти), прямують за направляючою ротою (взводом) або у вказаних командиром батальйону (роти) місцях передбойового порядку.

2. Батальйон (рота) із похідного порядку в передбойовий розгортається послідовно у ротні (взводні) колони і колони відділень самостійно після досягнення вказаних пунктів (рубежів) розгортання або за командою (сигналом) командира батальйону (роти): “Батальйон (рота), у напрямку такого-то об’єкта (на такий-то рубіж), у лінію ротних (взводних) колон (кутом вперед, кутом назад, виступом праворуч, виступом ліворуч), направляючий – така-то рота (взвод), така-то рота (взвод) – праворуч (ліворуч), така-то рота (взвод) – ліворуч (праворуч) – марш!”.

Отримавши команду (сигнал), направляюча рота (взвод) висувається у вказаному напрямку, а прямуючі за ним (попереду) роти (взводи) залежно від вказаного (встановленого) місця у передбойовому порядку висуваються з підвищеною або зниженою швидкістю – правіше (лівіше) або кутом вперед (назад), виступом праворуч (ліворуч), витримуючи інтервали і дистанцію відносно направляючої роти (взводу).

Батальйон у взводні колони і колони відділень, а рота в колони відділень розгортаються за командою (сигналом) командира батальйону (роти): “Батальйон (рота), у взводні колони (в колони відділень) – марш!”.

3. Рота в бойовий порядок із передбойового або з похідного порядку розгортається за командою (сигналом) командира роти: “Рота, в напрямку такого-то об’єкта (на такий-то рубіж), в лінію (уступом праворуч, уступом ліворуч, кутом вперед, кутом назад), направляючий такий-то взвод – до бою!”.

З передбойового порядку танкова рота і механізована рота, яка діє на БТР (БМП), у бойову лінію розгортаються із взводних колон, а механізована рота, яка діє в пішому порядку, розгортається в бойову лінію з колон відділень або взводних колон. Взводи (відділення) з отриманням команди (сигналу) командира роти або після досягнення вказаних рубежів (пунктів) розгортання за командами своїх командирів розгортаються в бойову лінію і продовжують рух у вказаному напрямку з максимальною швидкістю, яка забезпечує ведення ефективного вогню.

Танки з піхотою, яка діє десантом на них, відкривають вогонь із гармат тільки після спішування десанту.

Під час розгортання роти в бойовий порядок з колони, минаючи передбойовий порядок, взводи з отриманням команди (сигналу) командира роти за командами своїх командирів висуваються на встановлені або вказані напрямки і одночасно розгортаються в бойову лінію, витримуючи інтервали і дистанції за напрямним взводом; положення взводів у цьому випадку – в лінію, потім воно може змінюватися за командою (сигналом) командира роти.

Для атаки в пішому порядку командир механізованої роти, яка діє на БТР (БМП або десантом на танках), після розгортання взводів у бойову лінію і виходу їх на рубіж спішування подає команду: “До машин!”.

Для відбиття атаки противника вогнем з місця командир роти подає команду (сигнал): “Рота - стій!”. За цією командою (сигналом) танки і БТР (БМП), а під час дій у пішому порядку і відділення займають вогневі позиції (залягають) у готовності до ведення вогню.

Для відновлення руху командир роти подає команду (сигнал): “Рота – вперед”, а при діях у пішому порядку, за необхідності, – “Бігом”.

Командир роти після розгортання взводів знаходиться за бойовою лінією на віддаленні до 200 м у такому місці, звідки йому зручніше керувати ротою.

4. Для відбиття раптового нападу противника на колону роти з фронту, справа (зліва) або з тилу командир роти подає команду (сигнал): “Противник з фронту (справа, зліва, з тилу) – до бою”. Механізована рота, яка діє на БТР (БМП, десантом на танках), за необхідності (при діях десантом на танках) у всіх випадках спішується і розгортається в бойову лінію.

Під час нападу противника з фронту головний взвод розгортається в бойову лінію прямо, другий за ним – праворуч, а замикаючий – ліворуч від головного взводу.

Під час нападу противника справа (зліва) всі машини одночасно розгортаються вбік противника, а при діях у пішому порядку взводи за командами своїх командирів – у бойову лінію вбік противника.

Під час нападу противника з тилу після повороту колони роти кругом рота розгортається в бойову лінію в такому ж порядку, як і для відбиття раптового нападу противника з фронту.

5. Зміна напрямку руху роти в передбойовому або бойовому порядку проводиться за командою (сигналом) командира роти: “Рота, праворуч (ліворуч, кругом), в напрямку такого-то об’єкта (на такий-то рубіж), направляючий такий-то взвод – марш”.

Під час зміни напрямку руху праворуч (ліворуч) направляючий взвод висувається у вказаному напрямку, лівофланговий (правофланговий) взвод з підвищеною, а правофланговий (лівофланговий) зі зниженою швидкістю, дотримуючись інтервалів і дистанцій, висуваються на новий напрямок і продовжують рух, витримуючи рівняння по направляючому взводу.

Під час повороту роти кругом у передбойовому порядку взводи (відділення) за командами своїх командирів повертаються кругом і продовжують рух у новому напрямку. Під час повороту роти кругом у бойовому порядку всі машини в бойовій лінії (відділення) одночасно розвертаються кругом і продовжують рух у новому напрямку.

За необхідності зміна напрямку руху роти в передбойовому або бойовому порядку проводиться за командою (сигналом): “Увага, роби, що я”. У цьому випадку командир роти вказує новий напрямок руху роти рухом своєї машини, а при діях у пішому порядку – встановленим сигналом.

6. Рота з бойового порядку в передбойовий перешиковується за командою (сигналом) командира роти: “Рота, у напрямку такого-то об’єкта (на такий-то рубіж) у взводні колони (колони відділень) – марш”, а з передбойового або з бойового порядку в похідний – за командою (сигналом): “Рота, у напрямку такого-то об’єкта в колону – марш” або “Рота, за мною, в колону – марш”. Взводи (відділення) за командами своїх командирів перешиковуються у взводні колони (колони відділень) і продовжують рух у передбойовому порядку або перешиковуються в колону роти за порядком номерів або за порядком, який указав командир роти.

Особовий склад механізованої роти, який наступає в пішому порядку, за необхідності проводить посадку в БТР (БМП) або діє десантом на танках. У разі виведення механізованої роти, яка оснащена автомобілями, у другий ешелон особовий склад, який наступає в пішому порядку, може проводити посадку на автомобілі.

7. Зміна напрямку руху батальйону в передбойовому або бойовому порядку і перешикування з передбойового в бойовий і навпаки, а також в колону проводиться за порядком, який викладено для роти.

8. Під час дій батальйону (роти) на бойових машинах на відкритій рівнинній місцевості, коли забезпечується спостереження за діями всіх бойових машин, розгортанням і перешикуванням підрозділів керує особисто командир батальйону (роти), при цьому командири рот (взводів) команди не дублюють.

Додаток 8

СХЕМИ

Схема 1

Побудова району оборони мб (варіант)
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Схема 2

Схема опорного пункту механізованої роти
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На схемі опорного пункту роти вказуються: орієнтири, їх номери (найменування) і відстані до них; положення противника; смуга вогню, додаткові сектори обстрілу і ділянки зосередженого вогню роти; опорні пункти взводів, їх смуги вогню, додаткові сектори обстрілу і ділянки зосередженого вогню; основні і запасні вогневі позиції танків, БМП (БТР), протитанкових засобів, засобів ППО; рубежі відкриття вогню з танків, БМП, протитанкових засобів і стрілецької зброї; положення сусідів, вогневі позиції та сектори обстрілу вогневих засобів, які забезпечують фланги роти і проміжки між опорними пунктами взводів; район зосередження та вогневі рубежі бронегрупи; позиції та шляхи маневру кочуючих вогневих засобів; місця обладнання вогневих засідок; інженерні загородження та фортифікаційні споруди; проходи в інженерних загородженнях для бронегруп і кочуючих вогневих засобів або тих, які діють у вогневих засідках; місця розгортання пунктів технічного спостереження (ПТС), бойового постачання та медичного поста роти; місця КСП роти і взводів. У межах опорного пункту роти та поруч з ним вказуються райони зосередження і рубежі дій елементів бойового порядку старшого командира та позиційні райони і вогневі завдання артилерії, удари авіації.
Схема 3

Схема району оборони мб (варіант)
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На схемі району оборони батальйону вказуються: орієнтири, їх номери (найменування) і відстані до них; положення противника; позиція бойової охорони; опорні пункти рот і взводів, їх смуги вогню, додаткові сектори обстрілу і ділянки зосередженого вогню; рубежі відкриття вогню по противнику з танків, БМП, протитанкових засобів і стрілецької зброї; положення сусідів і розмежувальні лінії з ними; вогневі позиції і сектори обстрілу засобів, які забезпечують фланги батальйону і проміжки між ротними опорними пунктами; райони зосередження та вогневі рубежі бронегруп; позиції і шляхи маневру кочуючих вогневих засобів; вогневі позиції артилерійського, протитанкового і гранатометного підрозділів та підрозділів ППО, інших вогневих засобів, які знаходяться в безпосередньому підпорядкуванні командира батальйону, та їх вогневі завдання; місця обладнання вогневих засідок; напрямки і рубежі розгортання для контратак і вогневі рубежі; основні фортифікаційні споруди та інженерні загородження; проходи в інженерних загородженнях для бронегруп, підрозділів (вогневих засобів), які діють у вогневих засідках і кочуючих вогневих засобів; місця розташування підрозділів МТЗ, МПБ, ксП батальйону і рот. У межах району оборони батальйону, перед його фронтом на флангах і з тилу вказуються райони зосередження і рубежі дій елементів бойового порядку старшого командира та позиційні райони і вогневі завдання артилерії, удари авіації.
Схема 15

Виконання мб завдань у ході стабілізаційних дій (варіант)

[image: image350.jpg]4 0 aoH’I «
A )
& 2 M6 P %‘0
‘. 2 @y
5. P 1

Hesaxkonmne
Tunosa meyea puropdonnoc

| q PReseps ZMp s \fm @’gﬂ’ps Iy
(
L

’HIHH 7101@ '

j) I t\qg Cue me}

\ 7
(7 Hocunenns oxoponu 1

\L) depacasnozo xopoony \

Tpurpumma depocasnozo |
/' kopdony

7
‘\D Isonayia kpusosozo pationy

Q Beoennn npomudusepciiinoi 6opamb6u

o
\/ 5 J Oxopona ma obopona eaxcusux
00 'exmie | KoMyHiKayi

(g) Tiompuvka Gesnexu na mapupymax pyxy

.
7N
‘\D Buronanin pexcuanux 3ax00ig X

36potine i L iony
popryeanns L { konmpogbosbydzo_paion
00 300 wox. X <1 N
p. Jlom % 4
Jrenc 4
npukopdonoi catyau ﬁ ﬁ/ {;// é
(4 A
~——" <
‘ SN
Ip. now. (%4
. MnpUEK. A~ \
— | Kinyesuii
£ VoidNe
4 7
g T Al
. 4 '
é( N ) p I/ZuaHl/ y.nout. 2 06
Buxionuii pyoi.
YVna oKy, I Mp I
.4 i B
| A0 ) ’ |
) ¢ \ / epel ltp [
¢ \B"P\“;fv”;f;';’“““" 3/1M 13 aan l I
\ EH Nel
i Pyt §
Ci12p GnokyBamt

3 £l
Zuﬂ 63 i ) & g
—
/7/ / Mﬁ/j /1 %6

4 q




Схема 16

Похідний порядок мб під час здійснення маршу
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Схема 17

Розташування мб на місці (варіант)
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Схема 18

Механізована рота у сторожовій заставі (варіант)
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Додаток 9
ФОРТИФІКАЦІЙНІ СПОРУДЖЕННЯ
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Рис. 1. Відкрита споруда для спостереження командира батальйону.
На влаштування спорудження (без бліндажу) потрібно 16 люд./год.
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Рис. 2. Відкрита споруда для спостереження командира батареї.
На влаштування споруди (без бліндажу) потрібно 16 люд./год.
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Рис. 3. Закрита споруда з лісоматеріалів для спостереження командира батальйону.
На влаштування споруди потрібно 40 люд/год., лісоматеріалів – 4,1 куб. м
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Рис. 4. Окоп для 120 мм (82 мм) міномета.

 На влаштування окопу (без щілини) потрібно 24 (18) люд./год.
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Рис. 5. Окоп для протитанкової керованої ракети.

На влаштування окопу саперною лопатою потрібно 16 люд./год.
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